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NOTE

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent de lettres
majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte signifie qu'il s'agit
d'un document de 1'Organisation.

Le rapport sur la vingtiéme session du Comité exécutif sera publié par la suite en
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1'Assemblée générale, vingt-quatriéme session, Supplément n® 12 A).
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INTRODUCTION

1. La période dcoulée a été marquée par un certain accroissement du nombre des
réfugiés dont s'occupe le HCR. Mais cet accroissement, continu dans certaines
régions, épisodique dans d'autres, a été compensé dans une certaine mesure par le
retour volontaire d'un certain nombre de réfugiés dans leur pays.

2. En Afrique en particulier, les mouvements enregistrés et les requéies récemment
adressées au HCR & propos de groupes déja existants, ont apporté un élément nouveau
dont il a fallu tenir compte dans le programme. D'autre part, les arrivées parfois
nombreuses enregistrées dans des régions ol un certain degré de saturation était
déja atteint, ont géné la mise en oeuvre des programmes existants, provoquant des
retards ou la nécessité de réajustements. En Europe, de mfume, le probléme des
réfugiés s'est trouvé réactivé & la suite des événements survenus en 1968 et dont
les séquelles continuent de se manifester par une augmentation du nombre des
personnes demandant asile dans des pays voisins de leur pays d'origine ou cherchant
a émigrer outre-mer. Des départs enfin ont continué d'€tre enregistrés a partlr
des régions troublées du Moyen-Orient.

3. Auvcun de ces faits néanmoins n'a fondamentalement modifié les données du
probldme tel qu'il existait déja 1l'an passé et des progrés ont continué d'8tre
réalisés dans tous les secteurs ol se situe l'action du HCR. En Afrique notamment,
1'établissement rural de la grande masse des quelque 900 000 réfugiés s'est
poursuivi sans trop de heurts. Dans certaines régions, il a m€me atteint graduel-
lement le stade ol 1'intervention du HCR a cessé d'€tre requise, sauf & titre
accidentel et accessoire. Dans quelgues grandes vitles africaines, cependent, le
nombre des réfugids en quéte d'un emploi n'a cessé d'augmenter et le probléme qui en
résultait jadis & 1'état embryonnaire, est devenu récemment un quet de réelie
préoccupation pour les gouvernements et pour le HCR.

iyo Par sa complexité et par son ampleur, l'action engagée par le HCR en Afrique
requiert un effort concerté de la part des divers organismes intéressés au dévelop-
pement économique et social. D'oll 1'importance croissante de la coopération qui
s'est instauréde entre le HCR et les autres membres intéressés du systéme des
Nations Unies. Joints & 1l'assouplissement des procédures d'intervention, qui
correspond & l'urgence des problémes et des besoins & satisfaire, les nouveaux
efforts réalisés dans ce domaine ont déja porte leurs fruits dans le sens d'une
meilleure compréhension des points de vue réciproques et d'une coopération qui :
s'avére de jour en jour de plus en plus large et plus active. Cette coopération
s'est développée notamment avec les organisations s'occupant d'établissement rural,
tout progrés réalisé dans les méthodes de travail et de gestion agricole étant de
nature & faciliter et & accélérer le processus d'intégration des réfugiés en méme
temps qu'& le consolider. Une attention particuliere a. également été consacrée aux
questions d'éducation, de formation professionnelle et d'emploi qui, on le sait,
sont une condition essentielle au développement économique et social.



5. L'évolution de tous les problémes mentionnés ci-dessus n'a pas été sans
inflvuencer l'exercice par le HCR de ce qui demeure sa fonction primordiale, la
protection des réfugiés qui relévent de son mandat. Le besoin d'une telle
ptrotection s'est fait sentir avec encore plus d'acuité parfois, dans de nombreux
domaines et & propos des cas les plus divers, et lorsqu'il s'est agl notamment de la
mise en oeuvre d'un principe aussi essentiel que celui du non-refoulement. Sur le
plan général, le HCR a participé & de ncmbreuses conférences, dont la plus
importante a été la Conférence internationale des droits de l'homme qui s'est

tenue & Téhéran. Ie Haut Commissaire a poursuivi d'autre part ses efforts en

vue d'élargir le nombre des Etats parties aux instruments juridiques ayant direc-
tement ou indirectement trait au statut des réfugiés et il se félicite notamment du
noubre d'adhésions au Protocole de 1967 relatif au statut des réfugiés, qui est
passé de 13 & 32 au cours de la période considérée.

6. Tant dans le domaine de la protection donc que dans celui de l'assistance maté-
rielle, qui l'une et l'autre s'inscrivent dans le cadre de l'action, véritable
raison d'€tre du HCR, visant & rechercher et & mettre en oeuvre des solutions
permanentes aux problémes de réfugiés, de ncmbreux et réels progrés ont ainsi été
accomplis. Il est clair néanmoins que la vigilance s'impose et que, si 1l'on veut
que soient consolidés les résultats acquis tout en continuant d'aller de 1l'avant,
il faudra redoubler d'efforts. Ceci est d'autant plus important qu'aprés s'8tre
stabilisé autour de quatre millions et demi pendant plusieurs années, 1l'objectif
financier du programme courant d'assistance matérielle du HCR a dfi €tre augmenté
de plus d'un million pour l'annde 1969 afin de tenir compte des besoins accrus
d'assistance matérielle, notamment pour les nouveaux réfugiés en Afrique.

T. Le Haut Commissaire aimerait saisir cette occasion pour rendre hommage aux
nombreux gouvernements Membres des Nations Unies et des institutions spécialisées
qui ont déja accueilli favorablement ses appels et il espére qu'il pourra continuer
& compter sur eux pour l'aider & résoudre les nombreux problémes de réfugiés
auxquels il doit encore faire face. Quelle que soit leur nature, ces problemes

ont en commun leur caractére éminemment humanitaire et, par 1a meme, ils en
appellent & la conscience de tous les membres de la communauté internationale,
voire de toute 1l'humanité.




Chapitre premier

COOPERATION INTERNATIONALE EN FAVEUR DES REFUGIES

A. Observations générales

8. Dans le rapport annuel qu'il a présenté & la vingt-troisieme session de
1'Assemblée générale, le Haut Commissaire soulighait la relation étroite qui existe
entre les contribubtions qu'apportent, d'une part, les gouvernements et les orga-
nisations intergouvernementales et non gouvernementales et, d'autre part, les
particuliers, & la solution de problemes humanitaires tels que ceux des réfugiés.
IL'importance croissante de l'action concertée est incontestablement un signe des
temps. C'est dans un domaine interdisciplinaire comme celui de l'aide aux réfugiés
que cette action prend toute son importance.

9. Tandis que se développalent les relations nouées entre le HCR d'une part, et

les gouvernements et d'autres organisetions, d'autre part, comme on 1l'expose

ci-aprés de fagon plus détaillée, il est devenu aussi de plus en plus nécessaire,
dans de nombreux cas, de conjuguer les efforts de divers secteurs pour obtenir les
meilleurs résultats le plus vite possible. Par exemple, certains projets d'aide

aux réfugiés appellent la participation de fonctionnaires nationaux, de représentants
du HCR et d'autres organismes des Nations Unies, du personnel d'assistance sociale
d'organisations non gouvernementales et, éventuellement aussi, de volontaires. De
m@me, pour ce qui est du programme, une participation financiére peut Stre nécessaire
de la part du gouvernement du pays d'accueil, d'autres gouvernements intéressés,
d'autres organismes des Nations Unies, par exemple sous la forme de vivres fournis
par le Programme alimentaire mondial, d'organisations non gouvernementales, sous

la forme de services d'orientation et, enfin, et ce n'est pas la moindre des
ressources, du grand public qui manifeste sa générosité lors des campagnes d'appel
de fonds.

10. Le genre d‘'action concertée évoquée ci-dessus a permis au HCR de secourir plus
de 250 000 réfugiés, en dépit du caractére limité des ressources financisdres dont
il disposait pour mettre en oeuvre ses programmes d'assistance matérielle.

11l. L'attribution de la médaille Nansen pour 1968 & M. Bernard Arcens, président

du Comité régional de la Croix-Rouge sénégalaise pour la Casamance et président de
1'Aide catholique diocésaine du Sénégal symbolise bien 1'importance de l'action
concertée en faveur des réfugiés. Cette médaille lui a été décernée en reconnaissance
des efforts qu'il a déployés, avec le Gouvernement du Sénégal et les auborités
locales, pour aider les réfugiés & s'établir dans la région de la Casamance, au
Sénégal. La médaille Na...en a également été attribude, & titre posthume, &

M. Charles Jordan, ancien président du Conseil international des agencses bénévoles,
qui a joud un role de premier plan dans le domaine de 1l'aide aux réfugiés.



B. Coopération avec les gouvernements

12. L'appui apporté par les gouvernements & l'oeuvre humanitaire du HCR, dont
témoigne l'adoption, per Ll'Assemblée générale, de la résolution 2399 (XXIII),
relative au rapport annuel du Haut Commissaire pour 1968, l'a une fois de plus
beaucoup aidé & s'acquitter de sa tlche fondamentale de protection internationale,
et & contribuer & llassistance matérielle fournie aux réfugids lorsque les ressources
locales ne suffisaient pas & pourvoir & leurs besoins essentiels. L'entrée en
vigueur du Protocole de 1967 relatif au statut des réfugiés, l'apperition de
plusieurs nouveesux problemes de réfugids, le besoin qui en est résulté d'une action
législative destinde & sauvegarder les droits et les intér€ts des réfugiés, et

les efforts croissants qu'il a fallu faire pour susciter de plus larges concours
financiers aux programmes du HCR, ont eu pour résultat de resserrer les relations
avec de nombreux gouvernements de pays Meambres de L'ONU et avec les institutions
spécialisées.

13. En conséquence, le Haut Commissaire, le Haut Commissaire adjoint et plusieurs
de leurs collaborateurs ont été appelés & se rendre dans la plupart des 57 pays ol
des projets sont mis en oeuvre au titre du Programme d'assistance matérielle du HCR,
ou dans lesquels de nouveaux problemes de réfugiés ont surgli pendant la période
considérée. Des missions ont également eu lieu dans de nombreux pays qui apportent
ou pourraient apporter une contribution importante & la solution des problémes de
réfugiés en accueillant davantage de réfugiés sur leur territoire ou en participant
d'autre maniére aux activités du HCR.

14k, Au début de 1968, les relations avec les gouvernements dans les pays mémes
étaient assurées par 31 représentants du HCR et par dix correspondants, accrédités
dans 53 pays. Pendant la période considérée, la délégation d'Algérie a été
supprimée et remplacée par un correspondant, et le bureau auxiliaire de Capoue
(Ttalie) a été fermé. Par ailleurs, en réponse aux demandes d'aide des gouvernements
intéressés, une délégation a été créée au Botswana et une autre en Inde, et un
bureau auxiliaire a été ouvert & Isiro (République démocratique du Congo). Dans le
courant de 1969, il faudra probablement créer un bureau auxiliaire dans la province
du Katenge (République démocratique du Congo), un autre & Juba (Soudan) et un
troisidme & Gambela (Ethiopie). Dans de nombreux pays ol le HCR n'a ni délégation
ni correspondant, le représentant résident du EFNUD pour ce qui concerne les
affaires du HCR a des contacts suivis avec les autorités locales.

15. Le siege du HCR entretient aussi des rapports étroits avec les missions
permenentes de Genéve et de New York, en particulier avec les représentants des pays
membres du Comité exécutif du programme du Haut Commissaire. Comme suite & la
résolution 2150 (XXI) de 1'Assemblée générale et & la décision prise par le Comité
exécutif & sa dix-huitiéme session, le Comité ne tiendra plus qu'une session par an.
Ses membres sont toutefois tenus réguliérement au courant des activités du HCR,

s0it & l'occasion de rencontres officieuses, comme celle de mai 1968, soit par des
documents d'information publiés périodiquement.

C. Relations avec 1'ONU et d'autres organismes des Nations Unies

16. Dans le rapport qu'il a présenté & la vingt-troisitme session de 1'Assemblée
générale, le Haut Commissaire évoquait la coopération de plus en plus active qui

-4 -



s'est instaurée entre le HCR et d'autres organismes des Nations Uniesi{ Pendant la
période considérée, les relations du HCR avec 1'ONU et d'autres organismes des
Nations Unies se sont epcore resserrées dans plusieurs domeines, notamment dans ceux
du développement économique et social, des droits de l'homme, de l'aide aux réfugiés
venant de territoires non autoncmes d'Afrique, de l'établissement rural, de l'emploi,
de l'éducation et de la formatioa professionnelle.

17. Conformément & la résclution 2294 (XXII) de 1l'Assemblée générale, le

Haut Commissaire a continué & participer aux travaux préparastoires de la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le développemeht. Le HCR a été représenté aux
réunions gouvernementales ou interorganisations traitant de cette question et a pu
ainsi préciser le rOle limité, mais important, que l'établissement rural des réfugiés
peut jouer dans la solution du probleme de l'utilisation des ressources' humaines.

18. Coame lea question des droits de l'homme et celle de la protection internationale
des réfugiés sont étroitement liSes, le HCR a participé & diverses activités
intéressant L'Année internationale des droits de l'hoeme. Le Haut Commissaire a
participé & la Conférence internationale des droits de l'homme, qui s'est tenue &
Téhéran en mai 1968 2/, et y a fait une déclaration, & la suite de laguelle la
Conférence a adopté une résolution invitant les gouvernements & adhérer aux
instruments internationaux se rapportant & la protection des droits des réfugiés,

en particulier & la Convention de 1951 relative au statut des réfugiés 3/ et au
Protocole de 1967 & ladite Convention 4/. Dans la mfme résolution, le Conférence

a affirmé 1'importance du respect du principe du non-refoulement et de l'asile.

19. Comme l'avaient demandé le Comité spécial chargé d'étudier la situation en

ce qui concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux et le Comité spécial chargé d'étudier la politique
d'apartheid du Gouvernement de ls République sud-africaine, et en exécution de la
résolution 2426 (XXIII) de 1'Assemblée générale et de résolutions adoptées sur des
sujets connexes, le HCR a fourni des renseignements sur l'aide qu'il avait apportée
aux réfugiés des territoires en question. Le Haut Commissaire a souligné, notamment,
qu'il secourait un nombre croissant de réfugiés de ces territoires et que les
allocations prévues & cette fin au programme du HCR pour 1969 étaient sensiblement
plus élevées qu'auparavant.

20. Pendant la période considérée, la coopération entre le HCR d'autres
organismes des Nations Unies s'est beaucoup développée dans le uomaine de l'éta-
blissement rural, y compris l'a.sistance médicale, l'emploi, l'éducation et la
formation professionnelle. Lorsqu'il a examiné cette question & sa dix-neuvieme
session, le Comité exécutif du programme du Haut Commissaire & recommand$é, en°
particulier, que les représentants des gouvernements auprés des organes directeurs

;/ Documents officiels de l'Assenmblée générale, vingt-troisidme session,
Supplément No 11 (4/721l1).

g/ Pour 1'Acte final de la Conférence, voir Publication des Nations Unies,
No de vente : F.68.XIV.2.

3/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 189 (1954), No 25L5.

ﬂ/ Voir Documents officiels de l'Assemblée générale, vingt et uniéme session,
Supplément No 11 A (A/6311/Rev.l/Add.l), premiére partie, par. 2.
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d'autres organismes des Nations Unies secondent les efforts que déploie le HCR

pour faire en sorte que les programmes de travail de ces orgenes tiennent compte

des besoins des »éfugiés, plus particulitrement en ce qui concerne l'aide dans le
domaine de l'enseignement et de la formation professionnelle. Le Comité a également
prié le Haut Commissaire dlattirer l'attention de 1'UNESCO et des autres organismes
des Nations Unies sur la nécessité de tenir compte dans l'élaboration de leurs
programmes d'éducation et de formation professionnelle des besoins des réfugiés dans
ce domaine, en particulier daps les pays en voie de développement, de telle sorte
que ces programmes profitent & la fois aux réfugiés et aux ressortissants de ces
pays. L'Assemblée générale avait approuvé dans sa résolution 2399 (XXIII) les
principes dont s'inspiraient ces décisions.

21l. Le Comité administratif de coordination, aprés avoir étudié un rapport du

Haut Commissaire sur l'aide aux réfugiés dans un certain nombre de pays africains,

a décidé que le Haut Commissaire organiserait une réunion spéciale interorganisations
sur l'aide aux réfugiés en Afrique.

22. Cette réunion a eu lieu & Gendve en janvier 1969 et des représentants de la
grande majorité des organismes des Nations Unies y ont participé. On y a étudié,
notamment, les dispositions pratiques propres a développer la coopération entre
le HCR et d'autres organismes des Nations Unies pour ce qui concerne la rapidité
et la portée de l'action, notamment & la premiére et & la deuxidme phases de
1'établissement rural des réfugiés en Afrigue (phase des secours d'urgence et
phase initiale de 1l'installation), car les arrangements adoptés pour la troisiéme
phase (développement et intégration sous 1l'égide du PNUD et d'autres organismes
des Nations Unies) sont satisfaisants, sous réserve d'ajustements éventuels.

23. L'une des principales conclusions de la réunion a été que les organismes des
Nations Unies intéressés devraient étudier de plus prés la possibilité d'adopter

des mesures spéciales de portée limitée pour appuyer les activités d'aide aux
réfugiés, notamment en fournissant des conseils d'experts et en étendant aux
réfugiés ou aux zones ol ils résident le bénéfice de projets ou programmes en cours.

2hk. TLie rapport de la réunion a été approuvé par le CAC & sa quarante-septidme
session, en mai 1969, et ses observations en cette matiére figurent dans son
rapport au Conseil économique et social 5/.

25. Entre-temps, d'autres organismes des Nations Unies ont pris de nombreuses
mesures de caractére positif, tant & leur siége que sur place, en vue de contribuer
4 1l'oeuvre d'assistance aux réfugiés. C'est ainsi que le Conseil d'administration
de 1'0IT, & sa cent soixante-treiziéme session tenue en novembre 1968, a pris une
décision touchant l'aide & certaines catégories de personnes se trouvant en
Afrique, y compris les réfugiés pris en charge par le HCR. Cette décision prévoit
que ces personnes pourront bénéficier d'une aide au titre des programmes de
coopération technique de 1'OIT & condition que le Haut Commissaire en fasse la
demande et que les fonds nécessaires soient disponibles.

26. Comme suite & une résolution adoptée par L'UNESCO & sa Conférence générale,
en novenbre 1968, le Directeur général de L'UNESCO a promis de mettre & la

_disposition du HCR les services de deux experts associés dans le domaine de l'aide

5/ E/4668, par. 1l-1k. .



& l'déducation des réfugiés africains, pour une période de deux ans. De plus, il
est prévu au budget de 1'UNESCO pour 1969-1970 un montant destiné essentiellement
& couvrir les frais afférents aux conseils d'experts fournis par 1'UNESCO dans le
domaine de l'éducation des réfugiés.

27. Le Programme alimentaire mondial (PAM) continue & envoyer de grandes quantités
de vivres aux réfugiés en Afrique; de leur c6té, L'OIT, le FAO, 1'OMS et le FISE
apportent une aide accrue & l'installation des réfugiés dans l'agriculture, en
fournissant des services d'experts et des services consultatifs divers et en leur
procurant du matériel, des fournitures et des moyens de formation professionnelle.
C'est ainsi par exemple que dans la Répubiique démocratique du Congo, des missions
préliminaires interorganisations comprenant des représentants du gouvernement et

du HCR, ainsi que des experts de 1'OIT, de la FAO et de 1'OMS ont étudié la situation
des réfugiés soudanais dans la province orientale et celle des Zambiens au Katanga.
Du matériel et des fournitures ont été procurés par le FISE & plusieurs dispensaires
ruraux et & des écoles primaires, dans divers pays d'asile. La FAO donne des
conseils, en tant que de besoin, sur les questions d'établissement rural, comme le
fait 1'0IT pour les probleémes de formation, 1'UNESCO pour l'éducation et 1'OMS pour
les aspects relatifs & la santé des programmes destinés aux réfugiés.

28. Des progres intéressants ont été réalisés en ce qui concerne l'admission des
réfugiés au bénéfice de projets de développement zonal lorsque les programmes

du HCR touchent & leur terme. Comme 1'indiquait le rapport du Haut Commissaire

& la vingt-troisitme session de 1l'Assemblée, un projet de développement rural
intégré devait €tre mis en oeuvre en 1969 dans la région de Mosso/Cankuzo, au
Burundi oriental, au bénéfice commun des réfugiés et de la population locale.

Le PNUD a fourni une contribution de 200 000 dollars en 1968 pour les opérations
préliminaires. Comme 1'expose plus longuement le chapitre III, section B (Burundi),
la demande présentée par le Gouvernement du Burundi, relative & un projet de
développement rural intégré dans la région de Mosso/Cankuzo, a $té approuvée par

le Conseil d'administration du PNUD et 1'exécution du projet a démarré en mars 1969,
par les soins de la FAO, qui a conclu un contrat de sous-traitance avec
1'Association internationale de développement rural outre-mer. D'autres projets
analogues de développement zonal qui bénéficieront d'une aide du PNUD sont
actuellement en préparation ou & 1l'étude dans la Républigue centrafricaine et
d'autres pays d'Afrique.

D. Coopération avec dlautres organisations intergouvernementales

29. Plusieurs autres organisations intergouvernementales s'intéressant aux .
activités d'aide internationale aux réfugiés, de caractére essentiellement régional,
ont continué d'apporter leur appui auw HCR et & coopérer avec lui dans un ou
plusieurs domaines qui les intéressaient particuliérement.

30. L'Organisation de 1l'unité africaine (oUA) suit atbentivement le déroulement
des activités du HCR, notamment sur le continent africain. En réponse & une
invitation de 1'0OUA, le Haut Commissaire a fait une déclaration sur les activités
du Haut Commissariat & la réunion des chefs d'Etat et de gouvernement meabres de
1'0UA qui s'est tenue en septembre 1968. En outre, comme 1'expose plus longuement
le chapitre II, le Conseil des ministres de 1'OUA a adopté un projet de convention
relatif & des aspects particuliers des problémes de réfugiés en Afrique. Le Bureau
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pour le placement et l'éducation des réfugiés constitué en 1968 dans le cadre du
secrétariat de 1'0UA, qui fonctionne en consultation avec le HCR et divers autres
orgenismes des Nations Unies représentés & Addis-Abéba, a commencé son action.

Il nomme actuellement des correspondants dans un certain nombre de pays africains
ol des réfugiés pourraient €tre réinstallés et a déja traité de plusieurs cas
individuels.

31. En Furope, le HCR a continué & entretenir des relations étroites avec le Comité
intergouvernemental pour les migrations européennes, qui aide & la réinstallation
des réfugiés par voie de migration. D'autres organisations européennes comme le
Conseil de 1'Europe, la Commission des communautés économiques européennes et
1'Organisation de coopération et de développement économiques apportent également
leur appui aux travaux du HCR. Outre 1'intér€: soutenu qu'il manifeste pour les
activités d'assistance aux réfugiés en Europe et ailleurs, le Conseil de 1l'Europe
s'est préoccupé particulisrement, pendant la période considérée, de 1'intégration
définitive, dans les pays membres du Conseil, des réfugiés relevant du mandat

du HCR.

32. En Amérique latine, 1l'Organisation des Etats américains a apporté au HCR une
aide extr€mement utile, par ses conseils sur certeins problémes de protection
internationale concernant les réfugiés de la région des Antilles et sur les
aspects relatifs & la santé du programme d'aide aux réfugiés non installés dans
certains pays d'Amérique latine.

E. Relations avec les organisations non gouvernementales et les
organismes de protection sociale qui participent ou contribuent
aux programmes du HCR

33. Les membres de 1'Assemblée générale n'ignorent pas que les nombreuses
organisations non gouvernementales et semi-gouvernementales et les nombreux organes
de protection sociale qui s'intéressent aux activités d'aide aux réfugiés sont

des rouages indispensables du mécanisme international d'assistance. Ces organi-
sations représentent des secteurs de population trés divers dans un grand nombre
de pays du monde. Pendant la période considérée, le noabre d'organismes
s'intéressant aux travaux du HCR est passé de 95 & plus de 130 (voir annexe III).

34. L'appui de ces organisations a, comme par le passé, pris des formes diverses :
promotion de la protection internationale, exécution sur place de projets
d'assistance matérielle, participation financiére aux activités du HCR, coopération
avec le HCR dans les domaines importants de 1'information et des appels de fonds.

35. Le Conseil international des agences bénévoles, qui groupe une centaine de
ces organisations, a continué & jouer un rSle de coordination important. Il
travaille en collaboration étroite avec le HCR et peut aussi se faire entendre
aux réunions du Comité exécutif du programme du Haut Commissaire ol il a eu,
notamment, 1'occasion de souligner les aspects humanitaires et sociaux de
1l'assistance aux réfugiés. ILe théme de la Conférence générale de 1968 du Conseil
international des agences bénévoles, qui s'est tenue & Londres en juin 1968, était
"Besoins humains et justice sociale" et a donné lieu, en particulier, & un débat
sur les réfugiés et le développement.



36. L'Année internationale des droits de l'homme a naturellement €t€ pour beaucoup
d'organisations non gouvernementales l'heureuse occasion de promouvoir la protection
internationale des réfugiés, en organisant des conférences et en faisant distribuer
des documents d'information.

37. Plusieurs organisations, dont 1'OXFAM, la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge
et la Fédération luthérienne mondiale, ont continué a mettre en oeuvre dans
plusieurs pays d'Afrique d'importants projets d'assistance du HCR en faveur des
réfugiés. Méritent également une mention particuliére 1'Association internationale
pour le développement rural outre-mer et le Bureau de développement pour la
production agricole qui ont conclu des contrats de sous-traitance, l'un pour la
mise en ceuvre du projet d'intégration et de déveloopement zonal au Burundi, et
1'autre, pour l'exécution du programme d'assistance en République centrafricaine.
Beaucoup d'autres organismes continuent & participer & l'exécution de projets
entrepris dans plusieurs autres régions du monde, pour installer sur place ou
réinstaller des réfugiés, en fournissant des services d'orientation ou par d'autres
moyens. En Europe, des organismes locaux ccatinuent & se charger de certaines
t8ches précédemment assurées par le HCR.

38. De nombreuses organisations non gouvernementales ont continué & participer
au financement des programmes du HCR en y apportant, corme par le passé, des
contributions en argent ou en nature. Plusieurs organismes ont également aidé
le HCR & se créer des ressources en stimulant la vente du nouveau disque "World
Star Festival", question sur laquelle on reviendra au chapitre IV.




Chapitre IT

PROTECTION INTERNATIONALE

A. Observations générales et principaux faits nouveaux

39. Dans son compte rendu & l!'Assemblée générale au sujet de la protection des
réfugiés, fonction essentielle du Haut Commissariat aux termes de son statut,

le Haut Commissaire aimerait souligner & nouveau que tous les réfugiés relevant
de sa compétence peuvent & tout moment se réclamer de sa protection et qu'il est
difficile donc de décrire avec précision les activités menées dans ce domaine
pendant une période donnée, notamment en faveur des cas individuels. Le présent
rapport se borne donc & relater les développements les plus marquants survenus
depuis l'an passé. En dehors de liaction de portée générale dont il est ici
question, le HCR a eu constamment a invervenir, tant en Europe qu'en Afrique

ou ailleurs, pour des réfugiés confrontés a des problémes d'ordre divers, soit
en leur prodiguant ses avis ou ses conseils, soit en intercédant pour eux auprés
des autorités compétentes ou des organisations bénévoles susceptibles de leur
venir en aide.

40. L'Assemblée générale a adopté le 1/ décembre 1967 la résolution 2312 (XXII),
qui constitue la Déclaration sur l'asile territorial et, en 1967 également, le
Protocole relatif au statut des réfugiés est entré en vigueur. Cet instrument
permet 1l'application de la Convention de 1951 & de nouvelles catégories de
réfugiés. Dés lors, le Haut Commissaire s'est efforcé en 1968 de promouvoir sur
le plan mondial 1l'adhésion des Etats aux principes contenus dans la Déclaration
sur 1l'asile, ainsi que leur accession rapide au Protocole de 1967, ceci plus
spécialement dans les régions du monde ol de nouveaux problémes de réfugiés sont
apparus. A ce propos, il est intéressant de noter que le nombre des accessions
au Protocole de 1967 (qui était de 13 en mai 1967) s'est élevé 3 32 en avril 1969,
un peu plus de deux ans aprés la signature du Protocole.

4l. Eu égard au fait que 55 pays sont actuellement parties & la Convention de
1951, et 32 au Protocole, et afin que le Haut Commissaire soit en mesure de
s'acquitter de sa tdche consistant & superviser 1l'application de ces deux
instruments internationaux, une procédure telle que celle prévue par llarticle 35
de la Convention a été élaborée en coordination avec 1'0IT qui permettra aux
Etats parties & ces instruments de rendre compte plus facilement de leur appli-
cation dans leurs territoires respectifs.

42. L'intérét particulier manifesté par les Etats africains pour la protection
des réfugiés s'est traduit par l'élaboration d'un nouvel instrument inter—

national dans le cadre de 1'Organisation de l'unité africaine. Ce texte complé-
mentaire 4 la Convention de 1951 sur les réfugiés, dont il reprend les principes
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essentiels, contient d'importantes dispositions sur d'autres aspects de la
protection internationale des réfugiés. Il a été adopté en février 1969, sous
forme de projetd, par le Conseil des ministres de 1'0UA, et doit &tre soumis pour
approbation aux chefs d'Etat et de gouvernement en septembre 1969.

43. Un autre aspect important des activités du HCR dans le domaine de la
protection internationale des réfugiés a été sa participation & l'effort mondial
pour la promotion des droits de l'homme dans le cadre de 1l'Année internationale
des droits de 1l'homme. Ia résolution sur les réfugiés adoptée 4 la Conférence de
Téhéran, tenue en avril-mai 1968, et aux travaux de laquelle le HCR a été étroi-
tement associé, souligne l'importance de la fonction de protection du HCR et
insiste en particulier sur l'importance du principe de non-refoulement pour les
réfugiés.

L. Dans sa résolution 229, (XXII), 1'Assemblée générale a prié le Haut
Commissaire de poursuivre ses activités de protectinn et d'assistance, en tenant
compte du fait que le nombre des réfugiés ne cesse d'augmenter en Afrique. Comme
il a été souligné par ailleurs, cette tendance & l'accroissement s'est accentuée
pendant la période considérée dans le présent rapport, période qui a vu le nombre
des réfugiés en Afrique passer de quelque 860 000 & environ 950 000. Ie HCR a
continué d'apporter sa protection aux réfugiés en Afrique notamment, en aidant
les gouvernements & établir des procédures de détermination du statut de

réfugié, et en facilitant l'admission dens d'autres pays africains de réfugiés qui,
pour des raisons diverses, ne pouvaient pas obtenir un asile de longue durée
dans leur pays de premier asile,

45. Enfin, dans d'autres régions, le HCR a également continué d'exercer la
protection internationale au bénéfice des réfugiés, accordant une attention
particuliére aux moyens par lesquels l'intégration, sur le plan 1égal, des
réfugiés peut &tre accélérée, particuliérement lorsqu'ils résident dans le méme
pays depuis plusieurs années et sont déji établis au point de vue social et
économique. Conformément & son statut qui dispose que "le Haut Commissaire
poursuivra par voie d'accords particuliers avec les gouvernements la mise en
oeuvre de toutes mesures destinées 3 améliorer le sort des réfugiés et & diminuer
le nombre de ceux qui ont besoin de protection!" 6/, le HCR déploie de nouveaux
efforts en vue de promouvoir l'acquisition, par les réfugiés qui ne désirent pas
retourner dans leur pays, de la nationalité de leur pays de résidence.

B. Asile

L46. Le droit d'asile continue de constituer la clef de volite de la protection
internationale. Pendant la période considérée, de nombreux pays ont continué

de pratiquer une politique généreuse d'octroi dlasile. L'application du principe
de non-refoulement, qui est 1'élément essentiel du droit d'asile, a constitué une

6/ Résolution 428 (V), Annexe, chap. III, par. 8 (6).
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des activités fondamentales du Haut Commissaire au cours de la périocde écoulée.

Le Haut Commissaire a eu & intervenir & diverses reprises, dans des cas d!expulsion,
pour soutenir ce principe et veiller & son application. Dans la plupart des cas,
le Haut Commissaire a pu obtenir soit un sursis jusqu'd ce qu'un autre pays

d'asile ait été trouvé pour le réfugié frappé par une telle mesure, soit
ltannulation pure et simple de celle-ci.

L7. Diverses instances internationales ont montré leur souci de voir renforcer
les principes ayant trait & ltasile dont, notamment, la Conférence inter-
nationale des droits de l'homme et l'Association pour le droit international.

L8, L'Association pour le droit international, qui tenait sa cinquante-troisiéme
conférence & Buenos Aires, a examiné deux projets de convention concernant
respectivement l'asile diplomatique et llasile territorial. Ces deux projets

de convention disposent notamment que les parties accorderont l'asile sux
personnes qui seraient 1l'objet de persécutions pour raisons politiques, ou en
raison de leur race, leur religion, leur nationalité, leur appartenance i un
groupe social ou économique donné, ou encore en raison de leurs opinions
politiques, si ces personnes étaient renvoyées dans le pays qu'elles avaient fui.
La Conférence a décidé de proclamer ces deux projets de convention comme
"Déclaration de Buenos Aires", et de prier notamment le Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies et le Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés de leur faire part de leurs observations & ce sujet; les deux
projets en question constitueront d'autre part la base d'une convention sur
1l'asile qui sera examinée par la prochaine conférence de 1l'Association pour le
droit international.

L9. Le projet de "Convention de 1'Organisation de l'unité africaine régissant
les aspects propres aux problémes des réfugiés en Afrique", adopté par le Conseil
des ministres de 1'OUA en février 1969, souligne également, entre autres sujets
de grande importance, le droit d'asile. En particulier, ce projet précise la
notion d'asile et en définit les conditions d'application. Le texte dispose
également que l'octroi de l'asile ne peut &tre considéré par aucun Etat comme un
acte de nature inamicale. Enfin, il est établi que nul ne peut 8&tre soumis par
un Etat membre & des mesures telles que le refus d'admission & la frontiere, le
refoulement ou l'expulsion qui l'obligeraient & retourner ou & demeurer dans un
territoire ol sa vie, son intégrité corporelle ou sa liberté seraient menacées.

50, Dans le domaine de 1l'extradition, qui est étroitement 1ié & la question

du non~refoulement, il convient de citer les lois sur 1l'extradition publiées

par la Zambie et le Souaziland. Ces lois mettent, lors de leur entrée en vigueur,
la 1égislation de ces pays en conformité, d'une part avec les recommandations
faites 3 Londres en 1966 & la Réunion des ministres de la justice du Commonwealth,
d'autre part avec diverses dispositions législatives déja prises dans plusieurs
autres pays membres du Commonwealth. Ces dispositions législatives interdisent
1ltextradition, notamment dans les cas ol l'intéressé pourrait subir un préjudice
4 son procés ou &tre frappé d'une peine, détenu ou soumis & des restrictions
affectant sa liberté personnelle, pour des raisons de race, de religion, de
nationalité ou d'opinions politiques.
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C. Reconnaissance du statut de réfugié

51. la prccédure de détermination de la qualité de réfugié a continué a
fonctionner normalement dans les pays qui ont déja établi des procédures d'!'éligi-
bilité en application de la Convention de 1951 et du Protocole de 1967. Le

Haut Commissaire ne cesse dlaccorder toute l'attention possible au probléme de
1l'application pratique de ces procédures et en général encourage les autorités

de ces divers pays 4 améliorer la mise en oeuvre des dispositions législatives
prises en vue de l'application de la Convention et du Protocole.

52. ILa question de la mise sur pied d'une législation concernant la déter-
mination du statut de réfugié est plus particuliérement & 1l'ordre du jour dans
les pays d'Afrique. Certains de ces pays ont déja adopté des dispositions
législatives & cet effet. Dans d'autres pays celles-~ci sont encore au stade

de 1l'élaboration. Il convient de noter & ce propos que le Sénégal, aprés aveir
pris divers renseignements auprés du HCR, a élaboré et adopté la loi de mise en
oeuvre de la Convention et du Protocole. Cette loi régle le statut des réfugiés
répondant aux définitions de la Convention de 1951 et du Protocole de 1967. Elle
prévoit que les décisions statuant sur 1'éligibilité seront prises par une
commission présidée par un magistrat ou le représentant du Haut Commissaire doit
siéger & titre d'observateur. Cette commission sera également compétente en
matiére de retrait du statut de réfugié et en matiére d'expulsion. En Zambie,

le Ministére de l'intérieur a décidé de créer 3 Lusaka, un comité chargé
d'examiner le statut des personnes en quéte dlasile et les demandes d'admission
dans un centre de transit ou dans une zone d'implantation. Ce comité, & caractére
consultatif, est composé de quatre membres comprenant 1l'adjoint au délégué du
Haut Commissaire. La République centrafricaine de son coté a décidé 4'établir
une procédure de délivrance de cartes d'identité aux personnes considérées comme
ayant le statut de réfugié. :

D. Accords intergouvernementaux relatifs aux réfugiés

53. Le Haut Commissaire a poursuivi ses efforts auprés de nombreux gouvernements
pour les encourager i adhérer aux divers instruments relatifs & la protection
des droits des réfugiés pour autant qu'ils ne l'auraient pas encore fait, ou de
retirer certaines réserves qu'ils auraient formulées lors de leur adhésion
auxdits instruments. Plusieurs Etats parties & ces instruments ont réagi favora-—
blement aux démarches du Haubt Commissaire.

5. La Convention du 28 juillet 1951 relative au statut des réfugiés 7/ a vu

le nombre des adhérents s'accroftre & 55 grice & l'accession du Botswana et de la
Finlande. Des améliorations sensibles ont été apportées au champ d'application

7/ Nations Unies, Recueil des traités, vol. 189, p. 137.
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de cette convention. Ainsi le Danemark a retiré les réserves formulées au sujet
des paragraphes 1, 2 et 3 de l'article 24 qui concerne la législation du travail
et de la sécurité sociale, de méme que celles formulées & llarticle 17 ayant
trait aux professions salariées. L'Irlande, pour sa part, a retiré une de ses
réserves 3 llarticle 29 ayant trait aux charges fiscales.

55. Le Protocole du 31 janvier 1967 relatif au statut des réfugiés 8/ a continué
4 recevoir de nombreuses adhésions. Y ont ainsi adhéré pendant la période
couverte par ce rapport, les pays sulvants : Belgique, Botswana, Chypre, Equateur,
Etats-Unis d'Amérique, Finlande, Ghana, Gréce, Guinée, Irlande, Islande, Israél,
Liechtenstein, Nigéria, Pays-Bas, République-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni,
Souaziland, Suisse, Tunisie, Turquie. Ces adhésions ont porté & 32 le nombre

de parties au Protocole. Dans certains autres pays, des discussions sont en cours
ou des procédures parlementaires engagées en vue d'une adhésion ultérieure au
Protocole.

56, D'autres instruments internationaux ayant trait aux droits des réfugiés

ont également fait 1'objet d'adhésions récentes. Ainsi la Tunisie a été le
trente et unidéme Etat & adhérer 3 la Convention des Nations Unies du 20 juin 1956
sur le recouvrement des pensions alimentaires & 1l'étranger 9/. L'Accord
européen sur la suppression des visas pour les réfugiés, du 20 avril 1959 10/,

a regu l'adhésion du Royaume~Uni qui devient le douziéme Etat partie & cet aeccord.
Ia Finlande et le Botswana ont adhéré & la Convention du 28 septembre 1954
relative au statut des apatrides 11/. Cette convention a vu son champs d'appli-

‘cation étendu par le retrait des réserves qui avaient été formulées par le

Danemark et 1'Italie. Le Gouvernement de la Norvége a informé d'autre part le
BIT qu'il appliquerait 1l'Accord de la Haye du 23 novembre 1957 relatif aux marins
réfugiés 12/, aux réfugiés éligibles aux termes du Protocole, selon la recomman—
dation qui avait été faite & cet effet par la Commission maritime du BIT en
octobre 1967. En effet, cette recommandation demandait aux Etats membres d!'étendre
le bénéfice de 1l'Accord aux réfugiés couverts par le Protocole de 1967, ainsi

qu'a ceux entrant dans le cadre de la Convention de 1951. Pendant la période
couverte par le présent rapport, la Suéde a accédé & la Convention des Nations
Unies sur, la réduction des cas d'apatridie du 30 aofit 1961 13/ I1 s'agit de 1la
deuxidme accession & cetts convention; six adhésions sont-nécessaires pour qu'ells
entre en vigueur.

-7 Documents officiels de 1!'Assemblée Eene:ale) vingt et unieme se851on,

~ Supplément No 11 4, (A/6311/Rev.l).
9/ Nations Unles, Recueil des traités, vol. 268, Ps 3o
10/ Ibid., vol. 376, e 85 ’ ’

11/ Ibid., vol. 360, p. 117.

12/ Ibid., vol. 506, p. 125.

13/ A/CONF.9/15.
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57. Pour bterminer cet apercu des accords internationaux relatifs aux réfugiés,

il convient de mentiomner le récent projet de convention de 1l!'Organisation de
1'unité africaine régissant les aspects propres aux problémes des réfugiés en
Afrique. Cette nouvelle convention, apres approbation définitive par la Conférence
des chefs d'Etat et de gouvernement qui doit se tenir & Addis-Abéba en

septembre 1969, constituera un instrument international complémentaire & la
Convention de 1951 et au Protocole de 1967. Elle porte entre autres, sur des
sujets d'importance pour la protection des réfugiés en Afrique, tels que le

droit d'asile et le principe de non-refoulement comme nous l'avons vu précédemment,
ainsi que le probléme du rapatriement librement consenti et l'interdiction des
activités subversives.

58. Une liste des pays parties aux différents accords internationaux intéressant
les réfugiés, figure & l'annexe I au présent rapport.

E. Participation du HCR & 1'Année internationale des droits de 1!'homme

59. Le Comité exécutif du programme du Haut Commissaire, au cours de ses
dix-huitiéme et dix-neuviéme sessions, a mis l'accent sur l'importance qu'avait
pour les réfugiés l'Amnée internationale des droits de l'homme.

60. Le Haut Commissaire a d'ailleurs présenté un rapport & la Conférence inter-
nationale des droits de l'homme de Téhéran dans lequel il a attiré l'attention
sur la question de l'asile el sur le principe du non-refoulement. Il a particu-
ligérement souligné le fait que lloctroi de ll'asile par un Etat donné ne saurait
8tre considéré comme un acte inamical & 1'égard de tout autre Btat et a également
insisté sur la nécessité pour les Etats d'inclure le principe de non-refoulement
dans leur législation interne de facon & donner 3 ce principe de droit une force
exécutoire. Ainsi qu'il est dit plus haut, la Conférence a adopté une
résolution sur la coopération avec le Haut Commissariat qui demande aux gouver-—
nements d'adhérer & la Convention de 1951 et au Protocole de 1967 et souligne
1timportance du principe de non-refoulement 1./.

61, Le Haut Commissariat a en outre participé & de nombreuses réunions orga-

nisées sur le plan régional, au cours desquelles des sujets importants concernant
la protection des réfugiés ont été discutés dans le cadre de la protection des .
droits de l'homme. - , : . ,\&

62, Le Haut Commissariat a été présent par ailleurs & la Conférence des organi-—.
sations non gouvexuementales pour 1tAnnée internationale des droits de lthomme,
qui s'est tenue i Gendve en janvier 1968. Ses conclusions et recommandations -
générales soulignent plusieurs sujets importants pour les réfugiés tels que : le
droit d'asile, le droit de voyager, les droits éconcmiques et sociaux, la, promotion

14/ Voir Publication des Nations Unies, No de vente : F.68.XIV.2, résolution XIII,
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et llaccélération de la réunion des réfugiés avec les membres de leurs familles.
La Conférence a également adopté une recommandation visant & encourager les divers
gouvernements & prendre les mesures nécessaires a l'application des principes
énoncés dans la Déclaration des Nations Unies sur ltasile territorial.

F. Droits économiques et sociaux des réfugiés

63. Le Haut Commissariat a poursuivi ses efforts en vue de faciliter ll'intégration
des réfugiés dans leur pays de résidence. Les droits des réfugiés, notamment

dans le domaine économique et social, doivent &tre d'aubtant mieux garantis que

les réfugiés n'ont souvent pas, comme un étranger ordinaire, d'autre possibilité,
le rapatriement mis & part, que de demeurer dans leur pays de résidence.

6L, L'article 17 de la Convention fixe les droits des réfugiés en ce qui concerne
ltaccés aux professions salariées. Plusieurs Etats signataires de la Convention
ont déjd pris des mesures destinées & mettre leur législation du travail en
accord avec les dispositions de cet article de la Convention.

65. Ia République fédérale d'Allemagne, dans l'ordonnance fédérale du

5 juin 1968, a décidé que tous les réfugiés, aux termes de la Convention de 1951,
résidant dans le pays avant le 30 juin 1950 ont les mémes droits que les nationaux
a4 exercer la profession de pharmacien. Il est réconfortant de constater que dans
ce cas particulier une disposition législative est allée au-deld de ce que
prévoyait la Convention dans son article 19. En Australie, le Ministére de
1l'immigration a annoncé la constitution & l'échelon fédéral d'un comité consul-
tatif chargé d'évaluer, selon les critéres en vigueur dans le pays, les titres
profesiionnels obtenus par les réfugiés & l'étranger. Ia création d'un tel

comité intéresse au premier chef les réfugiés et leur permettra de s'intégrer

plus efficacement dans l'économie du pays. En République démocratique du Congo, le
gouvernement a décidé qu'i partir de 1969 tous les réfugiés qui bénéficient de
1'asile au Congo seront traités sur un pied d'égalité avec les Congolais en
matidre de législation du travail.

G. Délivrance de piéces officielles aux réfugiés

66, Afin de donner aux réfugiés la possibilité de bénéficier sur le plan pratique
des dispositions de la Convention et du Protocole, et d'exercer ainsi les droits
qui leur sont reconnus, les auteurs de la Convention ont été amenés & prévoir
diverses mesures d'aide administrative. Le document le plus important, parce
qu'il permet aux réfugiés de se déplacer pratiquement aussi facilement qu'un
citoyen ordinaire au dehors des frontiéres de 1'Etat ol il a sa résidenc», est le
document de voyage prévu par la Convention de 1951. Ce document a continué

1, d'étre délivré de fagon libérale par les pays ol se trouvent des réfugiés.
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67. Il convient de noter & ce propos que les autorités autrichiennes ont adopté
une ordonnance qui prev01t que sur la base de la re01proc1te les réfugiés seront
exemptés des droits a payer pour l'obtention d'un vica, & condition qutil
s'agisse d'un titre de voyage accordé par l'un des pays suivants : Australie,
Belgique, Gréce, Italie, Luxembourg, Nouvelle-zslande, Pays-Bas, République

fédérale d'Allemagne et Norvége.

68, Comme il est indiqué plus haut au paragraphe 52, la République centrafricaine
a décidé de délivrer aux réfugiés des cartes d'identité attestant leur statut

de réfugié et leur permettant essentiellement de se déplacer librement &
1'intérieur du pays. Le Haut Commissariat fournit & cette fin une aide

financiére et technique.

H. Acquisition par les réfugiés de la nationalité de leur pays de résidence

69. Le statut de réfugié est provisoire et ne doit pas se perpétuer. Cette
période transitoire dans la vie d'une personne déracinée devrait pouvoir se
terminer soit pas le rapatriement librement consenti dans le pays dl!origine,
soit par une intégration totale dans le pays d'accueil. L'acquisition de la
nationalité du pays d'accueil s'effectue notamment par voie de naturalisation ou
de mariage, et dans certains pays ol le jus soli est en vigueur, les enfants des
réfugiés acquiérent la nationalité & la naissance.

70. La question de naturalisation reste l'une des préoccupations majeures du
Haut Commissaire, notamment en ce qui concerne les réfugiés qui résident depuis
longtemps dans le méme pays. Différents Etats ont d'ailleurs pris des mesures
afin de faciliter la naturalisation des réfugiés résidant sur leur territoire \
et ayant abandonné toute idée de retour dans leur pays d'origine. Ainsi il ‘
convient de citer la Gréce ol un amendement & la loi de 1955 sur la nationalité

a été adopté le 22 juillet 1968. L'article 3 de la loi de 1968 modifie la loi de
1955 en ce sens que l'exigence de trois années de résidence aprés la date de la
demande de naturalisation est supprimée pour les personnes ayant résidé en Grece
pendant au moins huit ans au cours des dix années précédant la demande. Ces
dispositions permettent & des personnes dl'origine ethnigue non grecque qui
remplissent les conditions requises d'étre naturalisées immédiatement. Un grand
nombre de réfugiés ont ainsi été naturalisés en Gréce : en 1968, 2 L75 réfugiés
ont obtenu la citoyenneté grecque : 212 étaient d'origine ethnlque grecque et

2 263 d'origine arménienne pour la plupart. L'Australie de son cdté envisage de
réduire & trois ans la période de résidence obligatoire préalable & la natura-
lisation si l'intéressé peut prouver qu'il est capable de bien lire, écrire,
parler et comprendre l'anglais, et qu'il est qualifié dans d'autres domalnes pour
ltacquisition de la citoyenneté australienne.

71. Cependant, dans les pays ol 1a voie de la naturallsatlon est ouverte, bon

nombre de réfugiés ne tirent pas toujours parti des ‘possibilités qui leur sont
offertes dans ce domaine, souvent parce qu'ils n'en ont pas connaissance. .
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Désireux de faciliter l'lacquisition d'une nouvelle nationalité par les réfugiés,
le Haut Commissaire coopére avec des agences bénévoles qui aident les réfugiés
sur le plan financier et juridique afin que les réfugiés puissent constituer
leur dossier et accomplir plus facilement les démarches nécessaires en vue de
leur naturalisation. Enfin, le Haut Commissaire maintient des contacts avec les
gouvernements tant individuellement qu'avec les organisations régionales inté-
ressées telles que le Conseil de l!'Europe.

I. Indemnisation effectuée pour la République fédérale d'Allemagne

72. Les contacts que le Haut Commissaire entretient avec les autorités de la
République fédérale d'Allemagne & ce sujet se sont poursuivis pendant la période
couverte par le présent rapport. Le Haut Commissaire, au cours de la mission
qu'il a accomplie & Bonn les 7 et 8 mai 1968, a discuté avec les autorités
compétentes du gouvernement fédéral de diverses questions ayant trait au probléme
de l'indemnisation des réfugiés ayant été persécutés sous le régime national
socialiste. Les autorités ont assuré au Haut Commissaire que le Gouvernement de
la République fédérale s'emploierait a4 ce que les demandes d'indemnisation encore
non réglées le soient le plus rapidement possible, la priorité étant donnée aux
personnes ayant souffert dans les camps de concentration.

73. Dlautre part, une circulaire du Ministére des finances de la République
fédérale, en date du 18 mai 1968, indique les régles & suivre dans la mise en
oeuvre de l'article VI de la loi d'indemnisation 15/. Cette circulaire, qui
concerne l'indemnisation des personnes persécutées sous le régime national
socialiste en raison de leur nationalité, revét une grande importance pour le
réglement d'un nombre considérable de demandes d'indemnisation encore ncn
satisfaites.

7h. Les auborités allemandes ont continué & appliquer l'article premier de
1'Accord d'indemnisation conclu entre la République fédérale d'Allemagne et le
HCR en octobre 1960. Au 31 mars dernier, sur 36 4,09 demandes regues, 22 066
avaient fait 1l'objet d'une décision, le nombre de décisions favorables étant de
2 021 et le nombre de versements effectués s'élevant & environ 93 millions de
marks.

75. Comme le Haut Commissaire l'a souligné au cours de la vingt-deuxiéme session
de l'Assemblée générale, la République fédérale d'Allemagne a mis & la dispo—
sition du HCR un fonds d'indemnisation supplémentaire de 3,5 millions de marks
(875 000 dollars), destiné & financer des mesures d'assistance 4 des personnes

persécutées sous le régime national socialiste en raison de leur nationalité et

qui ne réunissaient pas les conditions requises pour l'indemnisation au titre du
fonds créé par l'Accord de 1960 dont il a été question plus haut. L'adminis-
tration de ce fonds touche 3 sa fin. A la fin du mois d'avril 1969,

2 572 demandes avaient été examinées: 675 décisions positives ont été prises et ont
fait 1l'objet d'allocations s'élevant & 3 279 660 de marks (819 915 dollars). A

la méme époque, 32 demandes restaient encore en instance.

") 15/ Gazette fédérale du 18 mai 1968, No 95.
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Chapitre III

ASSISTANCE MATERIELLE
A. Généralités

76. Pendant la période considérée, le HCR, tout en s'occupant des nouveaux problémes
de réfugiés qui surgissaient, a poursuivi ses efforts en vue de consolider la
situation économique et sociale des réfugids en les aidant & devenir capables de se
suffire 3 eux-mémes et & s'intégrer & la vie des communautés dans lesquelles ils
vivaient. En 1968, deux faits ont eu une incidence sur les activités du HCR dans

le domaine de l'assistance matérielle aux réfugiés : l'augmentation du nombre
dtarrivées de réfugiés des catégories déjd secourues par le HCR, et la présen-
tation par les gouvernements de demandes d'aide en faveur de nouvelles catégories

de réfugiés, notamment en Afrique.

77. Bien que la responsabilité premiére de l'assistance matérielle aux réfugiés
continue & incomber aux gouvernements .des pays d'accueil, le HCR a di aider &
pourvoir, ,dans 57 pays, aux bes01ns de plus de 260 000 __/ réfugiés non installés.
Il a pu le faire essentiellement grice aux projets déjd mis en route au titre de
programmes antérieurs au programme ordinaire de 1968, dont l'objectif a &té fixé
& L 631 600 dollars et au Fonds extraordinaire du HCR, sur lequel a &té prélevée
une somme de 321 770 dollars en vue de la solution de certains des nouveaux
problemes de réfugiés évoqués ci-dessus, comme il ressort du tableau 2 de

* l'annexe II. Bien d'autres réfugiés ont été aidés grice & des projets complé-
mentaires hors programmes, financés au moyen de contributions gouvernementales

ou de dons privés d'un montant total de 926 453 dollars dont 291 936 dollars
engagés au titre du compte d'éducation des réfugiés comme il ressort du tableau 3
de l'annexe II. De plus, des contributions d'appoint d'un montant de

5 L27 000 dollars dont une grande partie provenait des gouvernements des pays de
résidence des réfugiés, ont été fournies au titre du programme de 1968 indépen-
damment de la valeur des terres mises & la disposition des réfugiés par les pays
de résidence, et des services assurés par leurs autorités. Des vivres d'une valeur
de plus de 1 500 000 dollars ont été fournis par le Programme alimentaire mondial
en faveur de divers groupes de réfugiés en Afrique. IL'aide bilatérale accordée aux
gouvernements des pays de résidence a de nouveau joué un rdle notable dans
ltassistance aux réfugiés. :

T8. Dans ses programmes d'assistance matérielle, le HCR continue & retenir, comme
principaux critéres, l'urgence et l'étendue des problémes et l'aptitude des pays
~d'accueil & les résoudre. Malgré de nouvelles arrivées de réfugiés dans divers

pays eurcpfens, il a suffi que le HCR continue simplement é‘apporter, au titre

__/ Dont plus de 235 000 personnes ont regu une aide au rapatrlement llbrement
consenti, & la réinstallation ou & l'installation sur place comme 1'indique
le tableau .l de l'annexe II.
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de son programme de 1968, une contribution limitée pour compléter l'assistance
fournie, dans une progortion croissante, par les gouvernements et par les insti-
tutions bénévoles intdressées, sauf dans deux pays, ol il a dii apporter une aide
plus importante. En Amérique latine,fon a redoublé dlefforts pour rationsliser
le progremme de maniére & arriver & une situation dans laquelle le gouvernement
du pays et les institutions bénévoles prendralent entre eux, & leur charge, la
maaeure pertie des tiches d'assistance aux réfugiés qui, en raison surtout de
leur age et de leur mauvaise santé, ne sont pas en mesure de pourvoir eux-mémes

& leurs besoins. En Afrlque, de nouveaux problémes ont surgi et des dlspos¢tlons
ant été prises, en meme temps, pour consolider et stabiliser les resultats deJa
acquis. Dans certains cas, au Burundi par exemple, on en est arrivé au point ol
les zones d'installation des réfugiés peuvent €tre intégrées dans un plan de
développement zonal mis en oeuvre par le PNUD et d'autres institutions des Nations
Unies, au bénéfice de la population locale comme & celui des réfugiés.

T79. Comme il est dit au chapitre I, un fait important dans le domaine de L'instal-
lation sur place des réfugiés en Afrique a ét€ le développement de la coopération
entre le HCR et dlautres organismes des Nations Unies aux trois phases successives
de premiers secours, d'établissement initial dans l'agriculture et de conscli-
dation et d'intégration.

80. Trois solutions s'offrent aux réfugiés : le rapatriement librement consenti,
la réinstallation dans un autre pays et 1l'intégration sur place.

81l. On ne dispose pas de statistiques détaillées sur le rapatriement librement
consenti, mais on estime le nombre de réfugiés retournds dans leur patrie & plus
de 20 000, dont environ 15 OCO Congolais. ILe HCR a engagé une somme de

17 352 dollars pour faciliter le rapatriement de 1 330 réfugiés qui ne pouvaient
recevoir d'aide & cette fin d'une autre source; il s'agissait surtout de Congolais
qui ont quitté le Burundi wour la République démocratique du Congo.

82. En 1968, le HCR a favorisé la réinstallation des réfugiés par des services
dtorientation, des cours de langues et des subventions & la réinstallation, et en
prenant & sa charge certains frais d'emlgratlon qui ne pouvaient €tre financés
autrement. On a pu ainsi réinstaller 11 838 réfugiés, moyennant une depense du HCR
de 253 629 dollars. Une nouvelle somme de 305 000 dollars a été alloude aux memes
fins en 1969. Grace i la générosité des pays d'immigration, de nombreux réfugiés
ont pu émigrer sans qu'il en colite rien au HCR. En conséquence, bien que le nombre
de réfugiés relevant du mandat du HCR ait augmenté en 1968 dans certains pays
européens, on a pu, avec la collaboration du Comité intergouvernemental pour les
migrations européennes, éviter une accumulation de réfugids dans les pays de
premier asile. Il a fallu aussi rechercher des possibilités de réinstallation pour
des réfugiés africains isolés ainsi que pour des réfugiés de la région des
Antilles. Le Bureau de placement et de rfinstallation des réfugiés, créé i
Addis-Abéba sur l'initiative de 1l'Organisation de 1'unité africaine (OUA), .a déja
réussi & placer des'réfugiés dans d'autres pays. Lorsque ce Bureau fonctionnera A&
plein ces possiblités augmenteront et permettront & un plus grand nombre de
réfugiés, qui ne sont pas des agriculteurs pour la plupart de trouver un nouveau
foyer et un emploi. :
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83. Une grunde partie des fonds - quelque 3 640 000 dollars - alloués au titre du
programme du HCOR pour 1968, et une somme de 321 000 dollars prélevée sur le Fcnds
extraordinaire ont été engagés pour aider & installer sur place plus de

222 000 réfugiés, dont environ 217 0CO se trouvaient en Afrique.

84, En Burope et en Amérique latine, les projets d'intégration visaient essen-
tiellement, une fois de plus, & fournir des logements et une aide & 1'établissement,
une formation professionnelle au des moyens de réadaptation, ou & placer des
réfugiés handicapés dans des institutions appropriées. En Afrique et dans une
large mesure en Asie également, l'action a été principalement orientée vers
1'établissement rural.

85. L'installation des réfugiés dans neuf pays africains est plus ou moins avancée
allant de la phase ol il s'agit de pourvoir aux besoins essentiels, & l!'élaboration
de plans d'installation (cas du Botswana) et & la réalisation de projets d'aména-
gement rural intégrés comme celui qui est en cours d'exécution au Burundi, au
bénéfice commun des autochtones et des réfugiés.

86. Comme des nouveaux réfugiés continuent 3 arriver dans plusieurs régions ol
les réfugiés sont déjd en voie d'installation, on peut observer, dans un méme
pays, les différentes phases du processus d'installation.

87. Des premiers secours, correspondant 3 la phase initiale du processus d'établis-
L, 7 P4 S Fé 4 . Y

sement rural, ont été accordés en 1968 4 des réfugiés soudanais au Congo, a des

réfugids d'Ethiopie et du Congo au Soudan, & un certain nombre de réfugiés .

. P e « & . . e . . 'y
soudanais en Ouganda et de réfugiés mozambiquais en République-Unie de Tanzanie,
et & de nouveaux réfugiés angolais en Zambie. En Ouganda, en Républigue-Unie de
Tanzanie et en Zambie, cette premidre phase s'est déroulée paralldlement 3 des

h 1téri d d'installati d & Eei Pendant
phases ultérieures du processus d'installation dans une meme région. Pendan
cette premiére phase, on a fourni aux réfugids des vivres, des vetements, un abri,
des semences et un petit outillage simple, en leur assurant aussi les services
médicaux et d'enseignement essentiels.

88. La deuxidme phase du processus (c'est-d-dire celle de l'installation initiale
dans 1ltagriculture) a intéressé, en 1968, les réfugiés soudanais se trouvant &
M'boki, dans la République centrafricaine et en Ouganda, et les réfugiés du
Mozambigue dans la République-Unie de Tanzanie et en Zambie. A ce stade, les
réfugids défrichent et cultivent la terre, et ils bénéficient, pour leurs travaux
agricoles, de conseils de spécialistes et de mesures telles que l'asséchement de
régions marécageuses, l'éradication de la mouche tsé-sé et le boisement. Si la
région se préte & 1l'élevage d'animaux domestiques, des services vétérinaires sont
organisés. On met en place aussi, pendant la méme période, une infrastructuré de
base (routes, ponts, travaux d'adduction d'eau, installations centrales). . On crée
également des services sanitaires et des écoles primaires. ”

89. On en est arrivé, dans plusieurs pays, au stade ol s'élabore un plan de
développement zonal pour 1l'ensemble de la région ol sont installés les réfugiés.
C'est ainsi qu'en République centrafricaine, on étudie activement la possibilité -
d'intégrer la zone d'installation & un futur projet de développement zonal. Au
Burundi, un projet de développement zonal du PNUD a démarré en mars 1569.
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90« Aux groupes de réfugiés qu'on établit dans l'agrlculture stajoutent, dans
divers pays, des groupes qui s 1ntegrent spontanément & la population et ne reqomvent
qu'une aide marginale de la communauté internationale. . Tel est le cas des réfugiés
congolais restant au Burundi et dans la Républigue centrafricaine, de divers groupes
de réfugiés en Ouganda et de la plupart des Angolais se trouvant dans la République
démocratigue du Congo.

9l. Il y a, dans certaines grandes villes d'Afrique, un nombre croissant de
réfugiés isolés qui ont besoin d'une aide. Ce probleme est important, non seulement
pour les réfugiés mais aussi pour les autochtones, et il n'est pas toujours facile
de lui trouver une solution. On a maintenu, en 1968, le service d'orientation
individuelle cré€ 3 Dakar dans le cadre du programme du HCR pour 1067 Bon nombre
de réfugiés recoivent une aide pour trouver des possibilitds de réinstallation

dans d'autres pays africains, une place dans un établissement d'enseignement et

un emploi lorsque leur formation est terminde, par l'intermédiaire du Bureau de
placement et de réinstallation des réfugiés de 1l'Organisation de l'unité africaine.

92. L'apparition de nouveaux problémes de réfugiés en Afrique s'est accompagnée
d'une augmentation du nombre-de jeunes réfugiés dans des régions ol les gouvernements
avaient d€ja du mal 3 assurer aux jeunes autochtones des moyens d'enseignement
adéquats. Le HCR a dli, en conséquence, se préoccuper daventage de la question de
1l'éducation et de la formation professionnelle des réfugiés.

93. Pendant la période considérée, le HCR a accru son assistance dans ce domaine.
Plus de 11 000 réfugiés ont bénéficié dlune aide 3 1'éducation qui stest chiffrde
3 74O 000 dollars, domt LL8 000 dollars pour llenseignement primaire au titre du
programme du HCR; et 292 000 dollars prélevés sur le compte d'éducation ont été
affectés essentiellement & l'enseignement secondaire et 3 l'enseignement supérieur.
Le Haut Commissariat a continué & collaborer avec le Programme d'enseignement

et de formation des Nations Unies destiné & des Sud-Africains dans la mesure ol

il s'agissait de réfugiés relevant de la compétence du Haut Commissaire.

gh. Le HCR a également poursuivi sa collaboration avec le Fonds d'affectation
spéciale des Nations Unies pour 1'Afrique du Sud. ‘En 1968, il a prélevé sur le
Fonds un montant de 52 000 dollars qui a été versé i une agence bénévole afin

de fournir une aide aux réfugids d' Afrlque du-Sud auxguels divers pays a' Afrlque ont

accordé l'a31le.

95. Comme il est dit au chapitre I, une collaboration étroite s'est instaurde
pendant l'@hnée avec les organismes des Nations Unies s'occupant d'éducation et de
formations et plus purticuliérement avec 1'UNESCO, dont les conseils d'experts,
fournis en_ Vﬁrtu Ge ltaccord conclu par voie de memorandum avec le HCR en 1“67,_’
se sont reveles trés utlles.‘ _
9. Une somme de 70 osip dollars, engagée au titre de l'aSblstance Jurldlque dans
le cadre du programme de 1968 a permis dlaider 5 340 réfugids 3 résoudre leurs
problemes Jurldlques et a proflter des avantages que leur offralt la leglslatlon
natlonale. ~
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97. Cn a continué & accorder une aide d'appoint et d'autres formes de secours
immédiats, individuellement, aux réfugiés les plus nécessiteux. Plus de

121 000 dollars ont été engagés i cet effet au titre du programme de 1968 et ont
permis de secourir quelque 22 90Q réfugiés pendant la période considérée.

98. A sa dix-neuvidme sess1on, en octobre 1968, le Comité executlf du Programme
du Haut Commissaire ,a fixé l'obaectlf financier du HCR pour 1969 a

5 681 000 dollars, chiffre supérieur d'env1ron un million de dollars a l'obJectlf
fixé pour le programme de 1968, comme 1'indique, de maniére plus détaillée, le
tableau 4 de ltannexe II. Cette augmentation a ét€ jugée nécessaire en 1aison
des problemes nouveaux qui sont apparus dans différentes régions du monde, et de
la nécessité de poursu1vre l'oeuvre aéja entreprlse en faveur des refugles dans
un certain nombre de régions oll 1'on est arrivé & la deuxidme phase au processus
d'établissement rural, qui. nécessite des dépenses importantes.

B. Aide aux réfugiés en Afrique

BURUNDI

g9« Le nombre des réfugiés au Burundi a diminué, en 1968, passant d'environ
76 5C0 & environ T2 200 en raison surtout du rapatriement librement consenti
de quelgue 5 000 Congolais. Le total indiqué comprend 52 200.réfugiés rwandais
et 20 CO0 réfugiés congolais. : : N

Réfugids rwandais

100, A la cuite de la mise en oceuvre du proget 1nter1ma1re, dont il est question au
paragraphe 9” du rapport du Haut Commissaire & l'Assemblée générale pour 1967 17/,
le PNUD a mis en route, en 1968, & la demande .du gouvernement des opérations-
préliminaires dans les quatre zones d'installation de refugles rwandais-

(34 200 hebitants) qui doivent aboutir & un projet intégré de mise en valeur

de régions rurales. Outre les contributions & ces orératicns apportées par le
Gouvernement du Burundi (30 000 dollars) le ENUD (200 000 dollars) et LTOXFAM

(55 000 dollars), le HCR a versé 209 000 dollars dont 188 000 au titre de son -
programme pour 1968 et 21 000 preleves sur les- fonds alloués au proget du HGR

pour 1967. . o \ .

101l. De nets progrés ont été accomplis dans les quatre centres en ce qui conéerne-
llagriculture et 1'amélioration de 1'infrastructure. Ia population des centres

pourv01t maintenant & ses besoins et 3 290 hectares de nouvelles terres ont été ..
préparés pour la Pulture, dont TLO hectares d'anciens marais asséchés. Huit cents
familles ont ainsi pu &tre transférées sur de meilleures terres. Muramba a été

dotée d'un systéme amélioré d'approvisionnement en eau et ce -sera bientdt :le ‘tour
de Mugera. Clnquante kllometres de routes nouvelles ont ete conqtrults.j o

/ Documents OfflClelS de l‘Assemblee générale, v1ngt—tr0131eme sess1on,
Supplement No 11 (A/7211), par. 97. o
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102, On a procédé i des expériences en vue d'améliorer les cultures marchandes et la
récolte qui a suivi.a ét€ bonne. A Kigamba, on a agrandi la peplnlere et planté des
arbres pour empecher l'érosion et la propagatlon de la mouche tsé—tse. Il est

prévu de faire des achats de bétail & la bonne saison et de créer des centres
vétérinaires. Les centres médicaux desservis par des infirmiéres de 1'Etat ont

fait la preuve de leur utilité et bien des difficultés qui se posalent en matidre

de santé ont été su“montees. La reapparltlon du kwashlorkor, observée i fin 1968,
n'a pas eu de su1te, grace 3 un contrdle dletethue approprié et des mesures

dfur urgence ont été prises pour juguler l'epldemle de typhus qui s'est déclarée pendant
1'amnée dsns l'un des centres.

103. 8Six cent dix~huit réfugiés ont bénéficié d'une allocation du Gouvernement
suédois destinée 3 faciliter les études postprlmalres de refugles rwandais au
Burundi. IL'école .secondaire de St Albert & Bugumbura, créée par les réfugiés
eux-mémes et ol les enseignants sont des réfugiés diplomés, a également recu une
aide et 205 réfugiés ont pu ainsi etre assistés.

Réfugiés congolais

104, Les 20 000 réfugiés congolais restant au Burundi sont pour la plupart des
pecheurs et des petits cultivateurs, qui se sont adaptes dans une certaine mesure
aux conditions locales. Ils continuent toutefois & vivre dans des conditions
précaires et l'aide mar ,inale que leur assurent les institutions bénévoles demeure
nécessaire.

Perspectives pour 1969

105. En janvier 1969, le Conseil d'admlnlstratlon du PNUD a approuvé la demande
du Gouvernement du Burundi relative & un projet de développement rural intégré
pour la région de Mosso-Cankuzo, dans le nord-est du Burundi. Ce projet, dont la
mise en oeuvre sera confiée & 1l'Association internationale de dévelopn@m\nt rural
outre-mer en vertu d'un contrat de sous-traitance conclu par la FAO, a démarré

le ler mars 1969, aprés l'achdvement des opérations préliminaires. ILe Burundi

est devenu ainsi le premier pays dans lequel des opérations entreprises par le HCR
en faveur de réfugiés aient été englobées dans le cadre plus étendu d'un programme
- d'aménagement rural financé par le PNUD et mis en ceuvre avec la participation
d'un certain nombre d'organismes des Nations Unies. Aucune allocation n'a été
demandée pour les réfugiés rwandais au Burundi au titre du programme du HCR

pour 1969.

REFUBLIQUE CENTRAFRICAINE

106. En 1968, le nombre de réfugiés en Republlque centrafricaine est tombé de
35 000 & 23 OOO du fait que de trés nombreuz refugles congolals sont rentrés de
leur plein gré dans leurs foyers.. Sur ces 23 000 réfugiés, 18 000 environ sont
soudanais et les autres congolais.
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107. Un montant de 626 749 dollars a été engagé, en majeure partie pour 1l'établis-
sement rural, au titre du programme du HCR pour 1968. ILe Gouvernement de la
Republlque centrafrlcalne, le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerlque, la, ngue

des sociétés de la Cr01x-Rouge et d'autres institutions bénévoles ont apporté des
contributions considérables d'un total de 668 000 dollars. Il faut signaler, par
ailleurs, qu'd fin 1967, le Programme alimentaire mondial s'était engage & fournir
des prodults alimentaires d'une valeur de 422 500 dollars, dont les réfugiés ont
bénéfizié en 1968. .

Réfugiés soudanais

Tum, el g
108. Ln 1968 le falt le plus 1mportant a été le transfert des réfugiés soudanais
se trouvant & Banbouti, prés de la frontidre soudanaise, dans la zone d'instal-
lation de M'Boki. Cette opération, qui portait sur 7 000 personnes environ, a €té
organisée par la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge, qui s'est occupée de ce
groupe et a assuré les soins d'urgence nécessaires pendant son déplacement.

109. Pendant toute l'année 1968, la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge a été le
partenaire d'exécution dn HCR dans la nouvelle zone d'installation, en coopération
avec le Gouvernement de la République centrafricaine.

110. La Ligue des sociétés de la Cr01x—Rouge a confié l'organisation technique de
la zbne d'installation au Bureau pour le développement de la production agricole,
assoplatlon franqalse spécialisée dans les questions de développement rural. Ia
zone a été divisée en secteurs contenant cnauun plusieurs villages. Les terres
sous culture dont la-superficie est estimée & 2 500 hectares ont donné une premlere
récolte de 1 875 tonnes de prodults allmentalres pendant’ l'année. On procéde &

des expériences en vue de déterminer les cultures de rapport les mieux appropriées.

111. L‘lnfrastructure, qui comprend des routesﬂet des ponts, continue 3 &tre
améliorée avec l'aide des refugles. Au début de 1969, le Fonds d'aide et de
coopération, organisme franqals, a accepte de flnancer la reconstruction d'un
trongon de la route de M'Boki i Bangui.

112. Ia zone posséde un,hapital et huit dispensaires disséminés dans la région.
Les. soins médicaux .sont assurés pendant toute l'année par une équipe constituée
par la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et comptant plus de 50 auxiliaires
médicaux recrutés parmi les refugles. Plus de 200 malades sont en traitement & la
léproserie. lLa Ligue des sociétés de 1la Cr01x—Rouge a bien vouluwcontinuer &
superviser, Jusqu'a fln juin 1969, le *wogramme médical exécuté 3 M‘Bokl. -

115.. A fln 1968 l 011 enfants frequentanent l'ecole prlmalre, et quelque

4 autres ont pu poursulvre leurs études secondaires 3 Bangui grice & une contri-
bution d'une institution benevole suédoise. ~Entre-temps, la construction d'une
école secondaire a M'Boki meme financée par.le HCR et 1'AID des Etats-Unis a été
commencée. Des cours de formation profess1onnelle ont aussi été organlses. En
outre, des" bdurses” du Conseil oecumenlque des Eglises ont permis & une vingtaine
de refuglés de poursulvre leurs etudes dans d'autres pays, en partlculler au
Tibéria. : !

S
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A

llh. A fin 1968,. les principaux objectifs du projet d'établissement rural des
réfugiés soudanais a M'Bokl avaient été atteints. Les réfugiés seront bientdt
en mesure de subvenir & leurs besoins essentiels et l'infrastructure agrlcole,
médicale, sociale et en matidre d'enselgnement est suffisante pour répondre aux
E be501ns actuels et fournir une base -au developpement futur.

t

115. A la fin de la période con51derée, le Gouvernement de la République centra-
fricaine devait Gemander l'aide du PNUD pour mettre au point et financer un projet
d'aménagement rural intégré du Haut M'bomou, ol se trouve la zone d'installation
de M'Boki. Il y a donc lieu d'esperer gque cette zone va s'intégrer i la vie
economlqae et sociale du pays.

116 A sa d1x-neuv1éme sess1on, le Comlté executlf du programme du Haut Commissaire
~a approuvé, pour la phase du projet & exécuter en 1969, une @41location du HCR de

300 000 dollars au titre du programme pour 1969. Le PNUD va, en principe, apporter

une contrlbuxlon financiére au proaet pendant le deux1eme semestre de l'année,

epoque ol vont démarrer les opérations prepalat01res & 1'exécution du projes

d'amenagement rural.

2 . ° o

 Réfugiés Congolais

117. Sur les 14 000 réfugles congolals qui_vivaient dans la République centra-
. fricaine au début de 1968, beaucoup (leur nombre est estimé & 9 000) sont retournés
: dans leur peyss - :

= 118 Les 5 000 réfugles congolals restés & Zémio, dans la région du Haut M'bomou,
semblent vouloir s'installer définitivement dans’la Republlque centrafricaine.
Des viwres, des vetements et un petit outillage agriccle leur ont été fournis.
Gréce & une bonne récolte, 11s peuvent malntenant subvenir eux-mémes & leurs
be801n$ L '

s e - Co \g\é‘

J( :.'l‘
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*119.» §1 l!on tlent compte defifﬁtcr01ssement naturel et de la mortalité dans la
'f’opulatmon, des arrivées smgnalees de réfugiés angolals, de l'arrivée de nouveaux
‘réfugiésisoudanais et de cellé ‘de: plusieurs milliers de réfugiés de la République
yine, le nombre total des réfugids se trouvant dans la République =

3 ocratique du Congo a augmenté de 41 000 en 1968, passant ainsi 3 environ U75 000,

'?dont 370 000 Angolais, 66000 Soudanais et 24 000 Rwandais. . Ce nombre comprend
également 15 000 Zambiens ‘se trouvant dans le pays depuls quelque temps et pour
lesquels le{GouNernement 8- demandé une alde du HCR pour la premlere f01s en 1968.

e ] ,{groupes 1eulong de da frontlére angolalse, dans les prov1nces de

- Bandundu et‘du Katangg. Bien: que la plupart ait continué 3 pourvoir & leurs besoins

essentlels ‘en. 1968 avec 1'aide du Gouvernement congolais et de la population

locale, et grace ‘4 une ass1stance assgf cons1derable des institutions bénévoles, le
. : ; ‘ kﬁ\ :
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~ comme l‘effectlf de ce groupe atteignait environ 15 000 personnes, le Gouyernemen”‘

HCR a été€ appelé & leur apporter une assistance marginale dens le domaine de la
santé et de l'enseignement. Ies réfugiés angolais de la région de ltestuaire du
Congo ont également regu une aide & l'intégration.

121. Le HCR a contribué & la construction de nouvelles salles de classe &
Songololo et ailleurs dans le: pngo central. Une allocation totale de

15 50k dollars, prélevée sur 1lé& compte d'éducation, a permis d'améliorer l'ensei-
gnement prlmalre dispensé dans la région du Bas-Conge et d'installer une école
secondaire & Sona Bata. Plus de 2 4CO jeunes réfugiés angolais ont bénéficié de
cette aide. . . .

Réfugiés rwandais

122, Ia liquidation des activités entreprises dans le cadre du projet OIT/HCR
d'intégration et de developpement zonal en faveur des refugles rwandais dans la
prov1nce du Kivu, au Congo, qui etalent ax€es sur la création de cooperatlves

et le développement communautaire & Ribwe et & Ihula, stest achevée en 1968. Te
développement des coopératives, qui se sont révélées trés utiles pour 1l'instal-
lation des réfugiés, se poursuivra pendant les années qui viennent, avec les
conseils d'experts de 1'0IT.

1235. Une somme de 9 000 dollars prelevee sur le compte d'educatlon a permis ]
300 réfuglés rwandais de faire des études secondaires.

k Réfugiés soudanais : LR,

W
N

12k, Tes réfugiés soudanais se trouvent surtout dans la Province orientale. IL'aide
d'urgence fournie & ce groupe grace & une allocation prélevée en 1966 sur le Fonds -
extraordinaire, a été interrompue en raison des événements survenus dans 1test

du- Longo en 1066 et en 1067 Cette operatlon a toutefois été menée 3 bien pendant
la période considérée. o -

125. ILe Gouvernement congolais a décid€ que les réfugiés seraient installés sur des
terres situées dans les provinces du nord-est du pays, si le rapport établi par

une mission 1nterorcanlsat10ns, composée de’ repreSentants du gouvernement du HCR,
de 1'0IT, de la FAO et de 1'OMS, qui a prospecté la reglon au début de 1969,

était favorable. Le HCR a ouvert un bureau auxiliaire & Isiro, en février 1969,
pour faciliter les operatlons d'lnstallatlon. L v

126. TLes travaux d'etabllssement d‘une école secondalre prés dtIsiro, pour ;‘”f;‘
lesquels une institution bénévole suddoise a fourni 65(000 dollars, progressent ‘

favorablement. . Cette ecole accuellle dega quelque 132 éléves. o
Réfugids zembiens - "y 3

127.. Depuis gquelque temps des refugles zamblens membres de la secte "Lumpa" **\

viennent chercher asile dans la Republlque democrathue du Congo.. - En novembre 1968,

congolals a demande pcur eux une aide du HCR. Leur installation dans l'agrlceﬂcure ¢
- . : S - ‘ (//
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dépendra des recomnandations d'une mission interorganisations composée de repré-
sentants du gouvernement, du HCR, de L'OIT, de la FAO et de 1'OMS qui devait se
rendre dans la province du Katanga en avril 1969.

Projets communs en matiére d'enseignement et de formation professionnelle

128. Un montant de 12 159 dollars & af'fectation définie, provenant de la contri-
bution versée par le Gouvernement suédois au compte d'éducation pour l'année scolaire
1667-1968, a été utilisé pour faciliter les &tudes postprimaires de réfugiés
soudanais et rwandais dans la République démocratique du Congo. Une quarantaine

de réfugiés ont pu bénéficier des possibilités ainsi offertes.

Perspectives pour 1969

129. Grice & une allocation de 876 000 dollars au titre du programme du HCR

pour 1969, on espére mettre en oeuvre des projets d'établissement rural de réfugiés
soudanais et zambiens et renforcer les moyens d’enselgnement primeire et les serv1ces
médicaux fournis ‘aux réfugiés angolais, notamment & ceux qui vivent dans lz région
trés peuplée du Congo central.

\
. SENEGAL

130. D'aprés un recensement exécuté par le gouvernement, le nombre de réfugids de
Guinée portugaise se trouvant au Sénégal au 31 décembre 1968 était estimé &
57 500, dont 54 000 vivant en Casamance et 3 500 dans des zones urbaines, princi-

palement & Dakar.

131. La diminution assez lente, mais régulifre, du nombre de réfugiés ayant besoin
dtune assistance tient & ce que certains ont .été rapatriés de leur plein gré et que
beaucoup d'autres se sont économiquement intégrés et ont méme été nombreux 3

demander une carte d'identité aux autorités locales ou & payer spontanément 1'impGt.

132. ‘Sur la somme totale de 125 500 dollars allouée par le HCR au titre de son
programme de 1968 112 000 dpllars ont été affectés & 1l'établissement rural et
13 500 dollars l'a:de a des réfugiés isolés se trouvant dans des zones urbaines.

133, En appllcatlon de l'accord bllateral conclu entre le Senegal et les Etats—Unls,
‘des vivres ont continué 3 etrt distribués aux réfugiés en 1968 par les Catholic
Relief Services "United States Catholic Conference". L'achat et le transport des
vivres n'entrant pas dans le cadre de cet accord ont été flnances, en tant que de.
be301n, ur~des fonds dégagés au titre du plogramme du HCR, Grace & une augmentatlon
du renaement des cultures, on a pu ramener la quantité de vivres distribués par les
Etats-Unis & 800 tonnes, 301t 200 tonnes de moins que l'année precedente.

134, Bix nduveaux ponceaux ont été batis sur des cours d'eau pour faciliter l'accés
aux v1llages, vingt nouveaux pults ont été forés, ce qui porte & 150 le nombre total
des pults dont le creusement a ete financé par le HCR au Senegal.
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135. Les équipes médicales mobiles créées en 1966 avec l'aide du Gouvernement
sénégalais, de la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et de la Croix-Rouge séné-
galaise, ont poursuivi leur activité en 1668. Malgré les inportantes quantités
de produits pharmaceutigues mises & la disposition de ces équipes par le FISE, il
subsiste une certaine pénurie de médiceaments. Un service de soins dentaires a
été installd & Kolda, et dessert la région environnante. Une contribution du HCR
a permis d'équiper un bloc opératoire dans un hopital récemment construit & Kolda.

136. La cempagne de promotion rurale qui avait eu un grand succés dans le passé,
s'est poursuivie en 1968. Elle a pour but de faciliter, au moyen de réunions
d'information, 1l'intégration des réfugiés dans leur nouvel environnement et de
leur faire comprendre 1'importance de leur activité’pour 1'économie locale,

137. A fin décembre 1968, 14 écoles primaires avaient été bBties et la construction
de trois sutres était presque achevée, Le HCR a aussi contribué financiérement &
la construction d'un centre de formation agricole dans le district de Sibanté-
Belante. Six bourses d'études supérieures ont €té accordées en 1568 & des réfugiés
se trouvent au Sénégal par 1'International University Exchange Fund (Fonds
international d'échanges universitaires)

138. ILes services sociaux administrés par les autorités sénégalaises ont continué a
fournir des secours en nature aux réfugiés nécessiteux des zones urbaines et & faire
hospitaliser les malades. Dans certains cas, des emplois ont pu &tre trouvés aux
réfugiés. '

139. Grfce aux progrés sensibles réalisés dans les zones rurales, le niveau de
vie des réfugiés se trouvant dans ces régions est maintenant proche de caéﬁl de
la populatlon locale, bien que les soins médicaux et les moyens d'enseignement
continuent & nécessiter une attention particuliére. Mais les difficultés sont
plus grandes dans les zones urbaines, surtout & Dakar, ol un certain nombre-de
réfugiés isolés non agriculteurs ont du mal & s'adapter.

140. Une allocation de 100 OCO dollars a été prévue au-titre du programme du HCR
_ pour 1969, pour améliorer les services médicaux et la situation de 1l'enseignement
en Casamance, et pour apportér une assistance marginale & des réfugiés isolés se
trouvant dans des zones urbaines. On envisage de renforcer l'organisation des
services sociaux afin de faciliter l'établissement, dans 1es communautés rurales,
des réfugiés qui ne peuvent s'intégrer fa011ement a la vie economlque des grandes
villes. : : : :

SOUDATY o ERCRE I

. ' &

11, A 1e, fin 1968, le nombre total de réfugiés au Soudan etalt estlme 38 300
dont 31 000.venaient d'Ethiopie et T 300 de la Republlque démocratique du Congo..ag'
On envisage actuellement de transférer ces deux groupes a une certalne dlstance

de la frontiére et de les 1nstaller dans 1'agrlculbure. s :

«\\\ )

N

Refugles d'Ethlople

142, En 1667, le. Haut Commissaire a prélevé sur le Fonds extraordlnalre une somme
de 150 000 dollars destlnee aux- refugles d'Ethlople se . trouvant actuellement pres &

R
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de la ville de Kassala, au Soudan; cette scmme devait servir & leur acheter sur
place et & leur distribuer des produits alimentaires en attendant 1l'arrivée des
vivres du Programme alimentaire mondial, Une autre allocation de 300 000 dollars
a été prévue au titre du Programme du HCR pour 1868 pour contribuer aux frais
d'installation de ce groupe.

143. On a dQ renoncer & établiir les réfugiés & Abu-Sabeka conme il était prévu
initielement, aprés avoir constaté que les lieux ne convenaient pas & leur instal-
lation. Une nouvelle zone a été choisie & Umm Sagata, dans le district de Qala
En Nehr, ol le sol est fertile et se préte & la culture du sorgho, du coton et

du sésame.

lhh\\\Selon le nouveau plen, les réfugiés doivent €tre installés dans une quinzaine
de v1l\ages, dont chacun accueillera environ 2 0CO personnes, et ol chaque famille
disposers ‘d'une parcelle de terre arable. Le Programme alimentaire mondial doit
fournir des vivres pour la période initiale d‘'installation et les services de santé
seront assurés par la Société soudanaise, du Croissant rouge, grfce & une aide
financiére et & d'autres types d'assistance principalement de la Croix-Rouge
suédoise.,

145, IL'epprovisionnement en eau exigera des travaux coliteux, mais qui profiteront
& l'ensemble de la région, tout comme les mesures en matiére de santé et
d'enseignement qui doivent €tre prises dans la zone d'installation.

146. Ia premiére partie du groupe de réfugiés doit arriver dans la zone vers le
milieu de 1969, pour prendre les dispositions nécessaires en vue d'accueillir le
reste du groupe. '

il - Réfugiés congolais

147.. Environ 2 400 nouveaux réfugiés congolais sont entrés au Soudan & la fin

de 1967 et au début de 1968. Une allocatiogkde 30 00C dollars, prélevée par le
Haut Commissaire sur son Fonds extraordlnalre, permis-d'acheter des vivres sur
p\nce pour les réfugiés qui s'étaient etablls provisoirement pres de Tambura, dans
la p.ov1nce d'Equatoria.

148, l° Gouvernement soudanals a décidé de transférer tous 1es réfugiés congolais-

dans uné zone d'installation situde sur le Nil Blanc, entre les v1llages de Mongalla
et de Nyangala, dans le district de Juba. Cette zone peu boisée, et oli les
précipitations annuelles sont d'environ 1 000 mm, est reliée a Juba par une route
praticable en toutes saisons, tandis que Mongalla-est un port fluvial, desservi
par des bateaux & vapeur de la Compagnie des chemins de¢ fer du Soudan. ILa région
contient de bonnes terrus agrlcoles se prétant aux cultures vivriéres et aux
cultures marchandes. Il est prévu d'y transferer le premler groupe de’ refugles
pendant le premler semestre de 1869.

PerSpectiVeS pour 1669 , f

lh9. Il a été prévu dans le Programme du HCR pour 1569, pour l'ctabllssement rural

.au Soudan, une allocation de 820 000 dollars dont 650 000 pour les. réfugiés

d'Ethiopie et 170 0C0 dollars pour les refugles provenant de la Republlque
démocratique du Congo. :
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CUGANDA

150. A fin 1668, l'Ouganda était encore un des pays d'Afrique ol les réfugiés
posaient le plus de problemes et ol existaient le plus grand nombre de zones
d'installation de réfugiés. Compte tenu de l'accroissement naturel de la popu-
lation, de l'arrivée d'environ 8 550 réfugiés soudanais et 300 réfugiés congolais,
et du rapatriement librement consenti de quelques centaines de personnes, le
nombre de réfugiés en Ouganda a augmenté d'environ 10 0CO, pour atteindre un
chiffre estimé de 173 0CO, dont prés de 58 000 personnes groupées dans 1l zones
d'installation rurale organisées, les autres étanc dispersés parmi la population
locale,

151. En plus de l'allocation de 19 000 dollars prélevée sur le Fonds extraordinaire
un montant de 482 492 dollars a été engagé au titre du Programme du HCR pour 1968
pour l'aide acx réfugiés en Ouganda. Une somme de 24 5C0 dollars a été prélevée

sur le compte d'éducation et des dons privés, d'un total de 13 175 dollars, ont
permis de fournir un complément d'assistance.

152. ILe gouvernement a continué d'allouer & chaque famille de refugles se trouvant
dans les zones d'installation des parcelles de 01nq a dix acres (deux A quatre
hectares). Les réfugiés mettent en culture deux & trois acres en moyenne a la .
fois, ce qui suffit généralement & pourvoir & leurs besoiins alimentaires et permet
aussi certaines cultures de rapport, le complément de superficie étant utilisé

pour l'assolement, Le Haut Commissaire participe financisrement & un projet

du YNMCA destiné & f=ciliter 1l'établissement des réfugiés dans l'agriculture.

152. En 1968, l'aide fournie par le HCR en Ouganda a eu pour but de renforcer la
viabilité économique et sociale des zones d'instalation, de fagon qu'elles puissent
€tre intégrées dans un ou plus1eurs projets de développement zonal. A la suite du
rapport d'une mission d'enqu€te préliminaire du ENUD, une mission d'aSS1stance

préparatoire, composée de représentants du FPNUD, de la FAO, de 1'ONU, de 1'OIT, de

1'UNESCO, de 1'0OMS, du HCR et 1'OXFAM (1nst1tutlon benevole), s'est rendue en
Ouganda en octobre 1968, Elle a recommandé d'exécuter un projet de développement

zonal dans la région sud de Bunyoro et d’Acho;l, ol se trouvent les zones
d‘lnstallatlon.

Refugles rwandals

154 Un montant de 362 0Co dollars a été engage au tltre du programme du HCR

pour 1G68 pour aider- environ 35 800 refugles rwandals ‘vivant dans sept zones
d'installation agricole en Ouganda. Pendant la perlode considérée, des réfugiés ont
été transférés de la zone surpeuplée de Klnyara, dans la’zone de. Kyangwall, dont =
la population est passée d'environ de 5 500 & plus de 8 000 personnes, Un certaln?\
nombre de réfugiés qui vivaient a part sont aussi arrivés dans ces zones SO L

- d'installation, notamment un | groupe de 600 refugles, entrés par la vallee

d'Oruchlnga..,

i

i\, ‘ ’
155 Pendant 1'ann€e, les refugles rwandals ont pu subvenlr a leurs besolns

~a11menta1res, et beaucoup ont atteint un niveau de vie comparacle & celui de la

population locale. A Kyaka et & Naklvale, 1'élevage du Ttétuil a €té pour eux une

‘source de revenu. A Kyaka les superf1c1es cultlvees se sont etendues. Un

approv1s1onnement en eau adéquat a été assuré & Rwamwanja. -
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156. Les services de santé ont été améliords dans plusieurs centres. Des
dispensaires ont €té construits dans lae vallée d'Oruchinga et & Kinyara, et la
construction d'un centre médical est pratiquement achevée a Kahunge, oi l'on
bAtit également une école professionnelle.

Réfugiés soudanais

157. Des réfugiés soudanais ont continué & arriver en OQuganda pendant toute
1'année 1968, au nombre de 8 550. Une allocation de 19 000 dollars a été prélevée
sur le Fonds extraordinaire et une somme de 44 350 dollars a été engagde au titre
du programme du HCR pour 1968 en vue d'assurer le transport des vivres, l'achat

de semences et d'outillage, de médicaments et d'autres produits de premiére
nécessité ainsi que le transfert des réfugiés de la frontidre vers la zone de
Nakapiripirit ol certains devaient s'installer, tandis que d'autres allaient &
Agago/Acolpii.

158, En 1968, les activités d'installation ont été poursuivies et intensifides
dens ces trois zones, ainsi qu'a Ibuga. Les arrivées continuelles de nouveaux
réfugiés ont un peu ralenti les progrés et d'autres difficultés ont surgi,
notamment & Nekapiripirit, par suite de la sécheresse qui a sévi dans toute la
région de Karamoja au milieu de 1968, Toutefois, certains des réfugiés établis
depuis quelque temps dans les zones arrivent maintenant & pourvoir & leurs
besoins alimentaires.

159. A Nakapiripirit, ol la population a augmenté de 2 000 persvines, pour
atteindre le chiffre de 8 500, le gouvernement a obtenu pour les réfugiés de
nouvelles terres plus fertiles. La construction d'un dispensaire auxiliaire

et d'une école primaire a été achevée et on prévoit un développement des services
de santé qui sera financé par la Croix-Rouge suédoise, de concert avec la
Croix~-Rouge ougandaise. ‘ '

160,  la zone d'installation de réfugiés soudanais & Agago et la zone adjacente
_ d'Acolp11 ol se trouw\nt des Congolais, ont été fondues en une seule unité
~ administrative, et elles constituent une zone unique d'installation pour ces
deux groupes. Les réfugiés tirent principalement leur revenu de la culture du
"~ ecoton.  Leur état de santé a été bon mais les services medlcaux sont 1nsuff1sants
et vont etre étoffés. Les progres ont été satlsfalsant Onlgo.

0 . :
161. Grace & une allocation de 24 500 dollars prélevée sur le ecmpte d'éducation,
environ 150" réfugiés soudanais ont pu faire des études secondaires et recevoir
une’ formatlon technlque. ‘ : :

e O

TSN R o Réfugiés congolais

162, Sur quelque 3& 250 réfugiés congolais se trouvant en Ouganda, 1 581 seulement
vivent dans des zones d'lnstallatlon, la plupart a Agago/Acolpll. Certains
refugles congolals vlvant hors de ces zones re901vent de petits dons en argent,

',_au t:.tre du programme de secours d'urgence, , :
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Projets d'enseignement et de formation professionnelle destinés a des
réfugiés soudanais et rwandais

163. Gréce & une contribution versée antérieurement au compte d'éducation, plus

de 40 bourses d'études secondaires ont été accorddes & des réfugids soudanais

et rvandais en Ouganda pour 1'année scolaire 1968; quelques réfugiés ont eu aussi
la possibilité de poursuivre leurs études supérieures. o

Perspectives pour 1969 ~ i

164. Pour consolider 1l'installation dans l'agriculture des réfugiés en Ouganda
et améliorer les moyens d'enseignement primaire & 1l'intérieur et en dehors des
zones d'installation, le Comité exécutif du Programme du Haut Commissaire a’
approuvé, & sa dix-neuviéme session, une allocation de 523 000 dollars au titre
du programme du HCR pour 1969. -

REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE

165. En 1968, le nombre de réfugiés-en République-Unie de Tanzanie a augmenté

de prés de 6 500, pour atteindre environ 44 5C0, par suite d'arrivées continuelles
de nouveaux réfugiés du Mozambique, dont le nombre est passé de 23 400 & 29 400
pendant 1l'année. I" s'y ajoutait lh C00 réfugiés rwandais, 600 réfugiés congolais
et 585 réfugiés ver.s du Malawi et d'ailleurs. Environ 38 800 d'entre eux

vivent dans des zones d'installation, Il y a lieu de penser que certains réfugiés
congolais ont été rapatriés et que des réfugiés du Malawi sont partis dans des
pays voisins pendant 1‘annee ce qui a légérement réduit le nombre de réfugiés

de ces groupes. ~ g

166. Un montant de 335 569 dollars a &été engagé au titre du Programme du HCR
pour 1968 en vue de continuer a aider les réfugiés en Republlque-Unle de Tanzanie,
En outre, une somme de 114 T70 dollars a été prélevée surYle Fonds extraordinaire
et les contributions provenant de fonds d'affectatlon spéciale ont atteint

16 900 dollars. o

- B RCngléS du Mozambique

‘167 Les arrivées de nouveaux réfugiés du Mozamblqde pendant l'annee ont créé
de graves difficultés d'accueil dans les zones de Rutamba et de Muhukuru. A
Rutamba, un nouveau village a été créé pour aider a loger une population qui-
est désormais de preés de 10 0CO réfugiés. Une allocation a été prélevée sur
le Fonds extraordinaire pour des services d'enselgnement primaire, les frais .
de manutention au port des vivres fournis par le Programme alimentaire mondial
et 1l'achat de matériaux pour la construction de cases. A la fin de l'année,

500 familles avalent défriché la- majeure’ partle dés parcelles de brousse qui . -

&

Jeur avaient &té allouées et avaient commencé & les cultiver. Les progres

notables réalisés par certains groupes dans la production de cultures . vivrieres.
ont permis de réduire les distributions de rations, Un deuxiéme groupe scolaire
primaire est en cours de constructlon et les réfugiés ont pdrt1c1pe a la
construction d'un centre communautaire.

G
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168. A Muhukuru, ot vivent 10 900 réfugiés, une somme de 67 T0O dollars prélevée
sur le Fonds extraordinaire est wenue s'ajouter & l'allocation de 124 000 dollars
prévue au titre du programme de 1968, pour répondre aux besoins d'une population
accrue. Des contributions d'appoint ont €té fournies par le gouvernement, le
Tanganyika Christian Refugee Service de la Fédération luthérienne mondiale et

le Programme alimentaire mondiml. Un sol fertile et un travail acharué ont
permis aux réfugiés de réaliser de grands progrés dans Jeurs cultures. De
nouvelles terres vont &btre distribudes pour décongestionner les villages et on
encourage les réfugiés & s'établir sur une zone plus vaste. Les services que
1l'on prévoyait d'établir dans la zone sont presque entidrement organisés. Des
moyens d'enseignement ont été créés et le centre médical a &té ouvert offi-
ciellement en novembre 1968.

169. Dans la zone d'installation de Lundo, les réfugids mozambiquais cultivent
le mails, le riz, la patate douce et le manioc et de nouvelles terres ont été
défrichées pour la culture marchande du riz. ILa production agricole a peruwis

de réduire les distributions de rations. La pérhe s'est développde sur le

lac Nyassa et il existe actuellement une flottille d'environ 80 petits bateaux
que se parbagent les réfugiés et la population locale., Presque tous les travaux
de construction ont été achevés et un systéme d'adduction d'eau a été installé,

l:‘&—g ! . . s . o . N
176, En ce qui concerne les services de santé, le dispensaire fonctionne a
plein et les travaux d'agrandissement - qui comprennent un magasin, une salle
de maternité et un cabinet de consultation - sont presque achevés.

| 171, L'école primaire, ouverte en juin 1968, accueille 340 él:res, un centre

complunautaire et un atelier de menuiserie sont en construction. Le réaménageuent
des villages sur wne surface plus étendue a encouragé les réfugiés a se construire

“de meilleurs logements,

172. On espére que les réfugiés mozambiquais vivant dans ces trois zones

-d'installation arriveront & pourvoir a leurs besoins alimentaires dans le

courant de 1969. Entre-temps, comme leur nombre a beaucoup augmenté, cn se
prépare a créer i Mputa une nouvelle zone d'installations agricoles.

Réfugiés rwandais

173. Dans la zone d'installation de Rwandais de Mwesi, le HCR a contribué a
1'entretien des services de collectivité, services de santé, écoles primaires,
véhicules publics. Certains groupes de réfugiés, pour lesquels 1l'isolement

de cette zone pose un probléme, n'ont pas manifesté tout 1'esprit de coopération
qu'on attendait de leur part, si bien que les progrés de l'agriculture ont été
lents.

174. ILe gouvernement voudrait transférer du nord-est de la République-Unie de
Tanzanie & Mwesi environ 2 000 familles tanzaniennes de la tribu de Wachagga
et pourrait alors demander au PNUD 4'élaborer pour cette région un plan de
developpement zonal. Entre—temps un projet pilote d'amélioration des cultures
et des débouchés de vente, mis au point avec l'alde de 1'OXFAM, a été soumis
au gouvernement pour approbatlon.

- 34 -



175. A Muyenzi, zone d'installation de Rwandais déja ancienne, une somme de

11 000 dollars a servi au titre du Programme du HCR pour 1968 & couvrir les

frais de fonctionnement des écoles primaires et & l'achat de rejets de souche

de bananier; une contribution de 3 216 dollars prélevée sur le compte d'éducation
a permis de couvrir les frais de scolarité, de pension et autres dépenses de

14 réfugiés rwandais dans une école secondaire.

Autres groupes de réfugiéds

N

176. On a continué & fournir une aide aux 485 réfugiés du Congo, du Malawi et
d'autres pays se trouvant dans la zone d'installation de Pangale. Il a fallu
continuer & leur distribuer des vivres en 1968, en raison de mauvaises récoltes.
Certaines familles de réfugiés ont adhéré & la coopérative locale de culture

du tabac, d'autres se sont fait un complément de revenu en vendant du charbon
de bois., Environ 80 enfants réfugiés ont été admis & 1'école primaire locale,
qui a été agrandie grice & des crédits allouds au titre du Programme du HCR
pour 1968.

Perspectives pour 1969

177. Sur les huit zones d'installation organisées existant en République-Unie de-
Tanzanie, trois (ol vivent des Rwandais) n'auront besoin que d'une aide marginale
en 1969. En revanche, il faudra aux cing grandes zones d'installation restantes
une aide considérable pour en arriver au méme point. C'est pourquoi une allo-
cation de 235 000 dollars a été prévue dans le Programme de 1969 pour l'alue
aux réfugiés en République-Unie de Tanzanie.

ZAMBIE

178. Compte tenu,. d'une part, de 1'arrivée en 1968 de quelgue 1 OO nouveaux
réfugiés angolais, de quelque 1 050 nouveaux réfugiés de Namibie et de plus

de 200 réfugids appartenant i d'autres groupes et, d'autre part, du rapatriement
librement consenti de plus de 800 réfugiés, en majorité congolais, le nombre

de réfugids en Zambie atteignait environ 12 800 au 31 décembre 1968. ILa.plupart
étaient originaires d'Angola, les autres venaient du Mozambique et de pays divers.

179. Une somme de 207 267 dollars a été engagée au titre du programme du HCR
pour 1968 pour l'aide aux réfugiés en Zambie, Une allocation supplémentaire

de 29 000 dollars a été prélevée sur le Fonds extraordinaire, Le total des

sommes provenant des fonds d'affectation spéciale a été de 83 T4O dollars.

Réfugids angolais

180. En 1968, les nouveaux réfugiés angolais arrivés en Zambie dans la province
de Barotse ont été accueillis dans les zones d'installation de Lwatembo et de
Mayukwayukua, déja créées et dont la population est maintenant trop ncmbreuse pour
la. surface disponible. On va donc entreprendre une enquéte pour déterminer s'il
¥y & lieu de créer une nouvelle zone d'installation. ‘
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181l. A Iwatembo, sous la direction du Zambian Christian Refugee Service de la
Fédération luthérienne mondiale, 373 acres (environ 150 hectares) ont été mis
en culture et 600 acres (240 hectares) ont été défrichés, Une étude détaillée
du sol doit &tre exécutée en 1969, avec la coopération de la FAO.

182. ILa construction de logements pour le personnel, d'un bureau et d'un
dispensaire est presque achevée. Les réfugiés fabriquent actuellement les
meubles nécessaires dans un atelier de menuiserie qu'ils ont installé dans la
zone. L'école primaire accueille environ 150 enfants réfugiés.

183, Dans la zone de Mayukwayu':wa, de bons progres ont été réalisés en dépit
de l'arrivée de nouveaux réfugiés. Environ 200 acres (80 hectares) de terre
ont été défrichés et 1l'on y cultive le mals, le haricot et l'arachide. ILa
construction de logements pour le personnel et les enseignants et celle du
centre médical est presque achevée. Environ 430 enfants réfugiés fréquentaient
1'école & la fin de 1l'annéde,

184, Indépendamment de la culture communautaire de produits alimentaires qui
est pratiquée dans la zone, le gouvernement a accepté d'allouer aux réfugiés
des parcelles individuelles d'un quart d'acre (10 ares) qu'ils peuvent cultiver
comme ils 1'entendent.

Réfugiés mozambiquais

185. Vers la fin de 1l'année, le gouvernement a confié 1l'exploitation des terres
agricoles de la zone de Nyimba & un organisme gouvernemental spécial et environ
176 acres (70,5 hectares) ont été mis sous culture. On pense que les réfugiés
de cette zone pourront. subvenir & leurs besoins alimentaires en 1969 et qu'ils
pourront également tirer un revenu de la vente de récoltes marchandes. Dans

- cette zone également, il s'ajoute aux cultures communautaires celles que
pratiquent les réfugiés sur de petites parcelles individuelles. Les réfugiés
ont aussi installé un amelier de menuiserie et une forge,

186. Le BIT étudie la possibilité de creer des 1ndustr1es familiales dans
cette zone.

- 187. LeidiSPeﬂsalre'du‘v0151nage a été agrandi pour répondre aux besoins des

réfugiés., L'école prlmalre 1'a ete également, et peut maintenant accueillir
160 éléves., -

“Projets communs d'enseignement et de formation

188. Une allocation totalisant 77 408 dollars, preleves sur le compte d'dducation,
- a permis d'envoyer des éléves d'environ 30 familles de réfugiés au Centre de
formation agrlcole de- Mkushl et de couvrir les frais de scolarité et ddpenses

‘-d1Verses de 51x etudlants dans des universites ou des colleges technlques.
. '\\,
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Perspectives pour 1969

189. Une somme de 266 000 dollars a été alloude au titre du Programme du HCR
pour 1969, en partie pour continuer & aider les réfugiés angolais en Zambie,

en créant, notamment, une nouvelle zone d'installation. L'assistance dont S
pourront avoir besoin les réfugiés mozambiquais en Zambie en 1969 sera accordée
grlce & un fonds pour solutions permanentes, compris dans 1'allocat10h,-1-dessus.

\\\\

i

AUTRES PAYS AFRICAINS k! !

B

190, On se rappellera qu'en 1964, comme suite & la résolution 1672 (XVI) de .
1'Assemblée générale, un montant de 272 000 dollars avait été versé par le
HCR au Gouvernement algérien pour la création d'établissements scolaires et
d'un centre médical en Algérie au profit d'anciens réfugiés algériens. Trois
écoles ont été construires au cours de 1968 dans le sud du pays et le centre
médical a €té édifié dans 1'ouest.

)
191, A fin 1968, le nombre de réfugiés angolais au Botswana avait atteint prés
de 3 500, Une allocation de 79 000 dollars a été prélevée sur le Fonds extra- /
ordinaire pour fournir des produits de premieére nécessité a ces réfugids, que
le gouvernement envisage d'établir dans l'agriculture en 1969. Cette opération.
sera exécutée sur la base d'un accord tripartite conclu entre le gouvernement,
le HCR et le Conseil cecurénique des Eglises.

192. En avril 1969, une somme de 50 000 dollars a été prélevée sur le Founds
extraordinaire pour aider un groupe de 20 000 réfugiés soudanais qui avaiett

trouvé asile eun Ethiopie. On peuse que des fonds devront €tre allougs au titre j\
du programme du HCR en 1969 et par la suite, pouruéonéollder 1'installation de B
ce groupe & Gambela, Jjusqu'a ce qu'il pourvoie lui-méme & ses bes01ns et puisse

8tre considéré comme intégré dans la communauté locale.

193. Une centaine de réfugiés en Algérie, au Ghana, au Libéria, au Maroc, en
Sierra Leone et en Tunisie ont bénéficié d'une aide d'appoint du HCR se chiffrant
4 7 385 dollars prélevés sur les ressources du programme de 1968.

Fa B

J R C. Aide aux réfugiés en Amérique
A . - -

4

Généralités
seneratihes

194k, En 1968 comme les années précédentes, le .Canada et les Etats-Unis ont
admis un grand nombre de réfugiés comme r651dents,permanents. i Les autorités
de ces pays et les institutions benevoles ont continué a fournlr aux refugles
une aide financisre importante,

.

165, En Amérique latine, & la suite d'un examen du programme, le personnel du
HCR dans cette région a été renforce, pour héter la solution du probléme que
posent 1es réfugiés europeens 1ncapables de pourv01r 3 leurs besoins du fait
de leur age ou de leurs infirmités, et auxquels une aide internationale est’
nécessaire. On s'efforce d'associer davantage les autorités locales et les
1nst1tut10ns bénévoles & 1'aide en faveur de cette categorle de réfugiés. S
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Aide aux réfugids en Amérique latine

196. En 1968, le nombre total des réfugiés relevant de la compétence du HCR
en Amérique latine est tombé de 1i5 000 & environ 110 000, essentiellement par
le Je“\de reductlon naturelle des effectifs et de la naturalisation. Cette
néme annee, plus de 2 000 réfugiés de la région des Antilles se trouvant au

. Mexique; a la Jamalque, a4 Curagao et aux Bahamids, en attente de réinstallation,
ont €été assistés grlce a une allocation de 50 000 dollars du Prcgramme du HCR
pour 1968. ; Des appels spéciaux ont été adressés a plusieurs pays en vue de
trouver des possibilités de réinstallation pour certains de ces réfugi s qui
n ont d'autre ressource que d'émigrer le plus t0t posswble. O

197 Une somme de 165 811 dollars a permis au HCR de faciliter 1'intégration

en 1968 de-378 réfugiés, notamment en Argentine, au Brésil, au Chili, en
Colombie et au Venezuela, Grﬁce a la participation financisre du HCR, le nombre
de places disponibles pour les réfugiés dans les foyers pour personnes &gées

ou handicapées a. augmente. Les réfugiés optant pour cette solution ont été.plus
nombreux que les années précédentes, ce qui.a réduit le nombre des allocations
viageres demandées au titre du Programme du HCR. D'autres mesures d'aide avaient
pour but de. loger des -réfugiés, de les établir dans un métier ou un commerce,

ou de les réadapter. - .

198. En Argentlne, au Br351l au Chili, en Colomble et au Venezuela, le HCR a
apporte un’ concours aux services locaux d'orientation et fourni une assistance

¢ Jjuridique aux 1 620 réfugiés, moyennant une dépense totale de 17 927 dollars..
Il a accordé une aide d'app01nt, par 1l'intermédiaire de cing institutions .
bénévoles’ exerqant leurs act1v1tes dans ces pays et au Pérou, en vue de fournir
des medlcaments, des prodults alimentaires, un 1ogement gratuit et des v€tements
4 des réfugiés nécessiteux., Il a dépensé, & ces divers titres, environ

5 OOO dollars. o AR ’ '

[

sl

199. Il est prevd\de falre un effort“éoncerte, en 1969, afin de régler tous
les problémes non T§solus de refugles en Amérique latine. Tout én renforgant
le personnel du HCR\dane”cette reglon, on intensifie la cooperatlon avec les
~ autres organismes des Nations Un: r“ qui y travalllent, ainsi qu'avec les
- institutidns et les serv1ces lOCc '“\911 ‘est, prévu, dans le Programme du HCR
. gour~l§69 sune allocatlon de 315 00 dollars pour 1'aide aux réfugiés en

LT merlquqllatlne.

L . D. Aide aux réfugiés en Asie, en Extréme-Orient
T ST P B S . et au Moyen-Orient

| . Exﬁreme-Orlent
200. Le nomore des refugles d'orlglne europeenne seé trouvant en Chine continentale
‘n'a guere varle en 1968 et reste d'environ 1 000 personnes, tres peu de réfugiés

54 A etant arrivés Hong-kong pendant l'annee.
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201, Sur les 55 00C dollars engagés par le HCR au titre de son programme ce 1968,
25 000 ont été affectés aux soins, aux dépenses d'entretien: et aux cecours
médicaux en faveur de réfugiés en transit & Hong-kong; le reste a servi &
couvrir les dépenses administratives du Bureau commun du HCR et du Comité
intergouvernemental pour les migrations européennes de Hong-kong, dont la .
présence restera nécessaire tant qu'on pourra espérer que-d'autres réfugiés
européens seront autorisés & quitier la Chine continentale. Par ailleurs, une
somme de 20 71l dollers, prélevée sur le montant global alloué pour la promotion
de la réinstallation en 1968, a étS engagée en vue de la réinstallation en
Australie, en Belgique et en Suisse, de familles de réfugiés se trouvant a
Hong-kong. ‘

202, Les Chinois réfugiés & Hong-kong ont continué a bénéficier d'une aide
importante fournie par les autorités locales au titre du développement €conomique
et social, et des fonds privés s'élevant au total & prds de 47 9C0-dollars ont
été versés, par 1l'intermédiaire du HCR, en vue de leur fournir une nouvelle aide.
203. Il est prévu, dans le Programme du HCR pour 1969, une allocation de

55 090 dollars pour les réfugiés européens. en Extréme-Orient. :

INDE

20k, Le nombre de réfugiés tibétains se trouvant actuellement en Inde, au
Sikkim et au Bhoutan est estimé & 55 000. Comme les années précédentes, l'aide
du HCR aux réfugiés tibétains en Inde s'est limitée & des projets déterminés,
en raison de 1'importance de 1'aide que continuent & leur fournir le Gouvernement
" de 1'Inde, le Comité central de secours de 1'Inde (Central Relief Committee), .
gui centralise 1ek rontributions bénévoles’ venant €e l‘etranger, et les dlverses
institutions benevoles représentées en Inde.

205. En outre, les sommes importantes rassemblees par les comltes natlonaux
lors de la Campagne européenne de 1966 en faveur des réfugiés sont utlllsees
pour secourir environ 24 000 réfugiés, au moyen de projets: destlnes les \
établir dans 1‘agr1culture, 1'artlsana+ ou l'lndustrle. L o |

206, - Reste cependant le probleme des refugles ages, 1nfirmes ou nécessiteuxiy
gui sont dans la détresse. On a prélevé 91.750 dollars au titre du Programme
du HCR pour 1968 pour la construction de logements destinés & 1 100 de ces
réfugiés, qui habitent des logements primitifs et dont beaucoup vivent dans
les camps routiers du nord du pays, tandis que le comité national néerlandais
pour la Campagne européenne en faveur des réfugiés fournissait un montant
égal, par l'intermédiaire du HCR.

S e

207. Une autre somme de 19 000 dollars a été engagée au titre du Programme de
1968 pour assurer des soins médicaux aux Tibétains des régions de Simla et de
Narkanda, dans le nord de 1'Inde, et permettre le maintien en service de
1'hSpital de la zone d'installation de Mundgod. Les gouvernements des Etats
doivent, en principe, prendre progressivement & leur charge le programme dtaide
médicale.
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208. A la suite de consultations avec le Gouvernement de 1'Inde, un représentant
du HCR a €té nommé & New Delhi le ler février 1969, pour une période initiale
d'un an, en vue de cooxdonner 1l'assistance du HCR aux réfugiés tibétains. Comme
il faut continuer & pourvoir aux besoins de réfugiés 8gés ou handicapés et &
ceux d'autres groupes, notamment d'une communauté d'environ 980 lamas, dont
beaucoup sont atteints de tuberculose, une allocation de 340 000 dollars a &té
inscrite dans le Programme du HCR pour 1969 pour l'aide aux réfugids tibétains
en Inde.

MACAO

209. A fin 1968, oh estimait & 70 000 le nombre de Chinois réfugiés & Macao.
La situation s'est un peu stabilisée pendant 1'année dans la région, et l'on a
pu reprendre la mise en oeuvre des projets financés au titre des programmes
précédents et restés en suspens.

210. ILes 200 unités de logement en construction dans 1'Tle de Taipa sont
maintenant terminées et occupées par quelque 732 réfugiés, Le solde non utilisé
du budget de ce projet (29 452 dollars), ajoutéd & 1lfallocation de 200 000 dollars
inscrite aux programmes de 1966 et 1967 pour les logements & Taipa, ainsi qu'a
une allocation entérieure de 16 830 dollars prévue pour des logements & Macao,
est utilisé actuellement pour construire 322 appartements et 18 boutiques destinés
& environ 240 familles de réfugiés nécessiteux, dont la plupart vivent dans des
bidonvilles, Une contribution de contrepartie ‘de plus de 209 000 dollars sera
fournie par les autorités de Macao. La construction d'une premiére tranche de
70, unités a déja commence. k

21l4 Dans‘le domaine de 1'enseignement, les travaux d'agrandissement d'une
école, commencés vers la fin de 1967 grlce & une contribution d'environ

23 000 dollars provenant du Programme du HCR pour cette année-la, ont été

achevés en septembre 1968. L'école accueille maintenant 259 élaves, dont

65 sont logés et nourris dans l'aile nouvellement construite.

212, Le fonds de roulement de 10 000 dollars créé dans le cadre du programme
de 1966 a permis d'accorder 16 préts en vue de la promotion de petites industries
et d'entreprises artisanales. On estime que 657 réfugiés en ont tiré profit.

213, Malgré les progrés encourageants réalisés vers l'achévement des projets
antérieurs, les besoins des réfugiés dans cette région continuent & Etre
importants. C'est pourquoi une allocation de 47 000 dollars a été prévue pour
Macao dans le programme de 1969.

MOYEN~ORIENT

21k, TLes quelque 10 500 réfugiés relévent du mandat du HCR au Moyen-Orient et
comprennent essentiellement divers petits groupes de réfugiés originaires
d'Europe ou du Moyen-Orient, et vivant principalement au Liban et dans la
République arabe unie. Il existe aussi de petits groupes de réfugiés d'origine
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diverse & Chypre, en Iran, en Jordanie et en Syrie, auxquels s'ajoute, dans la
République arabe unie, un groupe de réfugids d'Afrique du Sud, de Namibie, des
territoires sous administration portugaise et d'autres pays d'Afrlque. Quelques
réfugiés arabes de Zanzibar vivent dans les Etats sous régime de traité,

215. Un montant de 163 600 dollars a été engagé au titre du programme de 1968
pour aider ces réfugiés, dont beaucoup continuent & avoir besoin d'une aide -
eppréciable pour surmonter les difficultés devant lesquelles ils se trouvent

en raison des changements intervenus dans leur situation matérielle. En accordant
des secours aux réfugiés en attente de réinstallation, le HCR a pu aider environ
250 personnes & émigrer dans de bonnes conditions en 1968.

216. En ce qui concerne 1'installation sur place des rentes viagéres, une aide
a 1'établissement et des soins médicaux ont été fournis & des’réfugids lgds

ou nécessiteux. Ce groupe a également bénéficié d'une aide sous forme de
logements et de rentes viagéres, grfice & des dons privés transmis par 1'inter-
médiaire du HCR. Le HCR a également aidé ces réfugiés & s'instruire, & acquérir
une formation professionnelle ou & se réadapter, et & s'établir dans un métier,

217. Le HCR,a‘dépensé au total 15 902 dollars pour fournir une aide individuelle
d'urgence & 786 réfugiés qui ne pouvaient &tre secourus d'autre menidrs. Sur

ce nombre, 290 se trouvaient en Républigue arabe unie et 496 au Liban et dans
quelques autres pays du Moyen-Orient.

218. Une allocation de 123 500 dollars a été prévue dans le programme de 1969
pour l'aide aux réfugiés du Moyen-Orient. Elle comprend 57 000 dollars pour -
la République arabe unie, 10 000 dollars pour les Etats sous régime de traité
et 56 500 dollars pour le Liban et les autres pays.

NEPAL

219. A la fin 1968, le nombre de réfugiés tibétains au Népal était estimé a
7 000, dont prés de 400 arrivés pendant l'hiver 1967-68 et 200 pendant les
quatre derniers mois de 1968, L'allocation de 66 888 dollars prévue dans le
programme de 1968 était destinée & consolider les zones. d'installation, &
faciliter 1'intégration de nouveaux réfugiés et & améliorer les pobs1b111tes

d'emploi. -

220, La situation économique générale des zones d'installation s'est amélioréeﬂ,
pendant l'année et les réfugiés arrivent maintenant & pourvoir en grande partie
4 leurs besoins. ILa construction de tous les bAtiments financés par le HCR =~
est terminée et des progres encourageants ont été réalisés dans le domaine des
soins médicaux et de l'enseignement. Gréce & une aide financiére du HCR, la
Société de la Croix-Rouge népalaise a continué & assurer le fonctionnement de
1'antenne mobile de Kathmandou et du dispensaire de Tashi Llng (& Pokhara).

Une école construlte dans la vallée de Dhorpatan &z été agréée par 1e gouvernement.

201, Les industries artisanales et les autres activités falsant appel &
1l'initiative personnelle ont continué & se développer. Les ventes des coopératives
officiellement reconnues, dont il existe une dans chaque zone d'installation,
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ont rapporté une certaine somme en devises, Les efforts déployés par l'Association
suisse pour l'assistance technique ont permis de trouver en Europe de nouveaux
débouchés pour les tapis fabriqués par les réfugiés.

222, Gréce & un fonds pour solutions permanentes, on a pu enseigner & des réfugiés
un métier artisanal ou l'exercice d'un commerce leur convenant; la plupart ont
regu une formation dans les centres techniques et polyvalents créés a Pokhara
et & Kathmandou. Le fonds a également servi & l'achat du matériel et des
fournitures nécessaires pour la fabrication de produits de l'artisanat et &
stimul=r les activités commerciales,

223. Le projet relatif a l'orientation et & la gestion a permis d'aider des
réfugiés de Kathmandou et dlautres zones d'installation & trouver un emploi ou
a se faire admettre dans des établissements d'enseignement ou de formation
professionnelle.

224k, A la fin de l'année, la vie économique des zones d'installation a été
stimulée par la création de plus larges possibilités de travail et le renforcement
des organismes de ces zones qui offrent des emplois, tels que les centres
artisanaux. Une aide restera cependant nécessaire & l'avenir, notamment dans

le domaine des soins médicaux et de l'enseignement. On a également-commencé

& étudier les problémes des réfugiés dispersés dans les régions du nord, qui
vivent dans des conditions trés précaires, en vue d'éhablir, pour ce groupe, un
programme d'assistance. C'est pourquoi une allocation de 49 000 dollars a &té
prévue pour le Népal dans le programme ordinaire pour 1969.

E. Aide aux réfugiés en Europe

295, Le nombre total des nouveaux réfugiés relevant de la compétence du HCR
en Europe a atteint plus de 22 500 en 1968, contre 15 000 en 1967, mais le nombre
de naturalisations a augmenté, comme on 1l'indique au chapitre IT de fagon plus
détaillée. Le systime bien organisé établi pour faciliter 1'émigration a de
nouveau fait la preuve de son utilité : en effet, plus d'un millier de réfugiés
sont retournds de leur plein gré dans leur pays d'origine ou se sont réclamés
de sa protection. L'augmentation du nombre de nouveaux arrivants s'est donc
trouvée compensée et, au 31 décembre 1968, le nombre des réfugiés relevant de
la compétence du HCR était en Europe de 1'ordre de 730 000, c'est-a-dire & peu
prés le méme qu'au 31 décembre 1967. Ia grande majorité de ces réfugiés sont
établis de fagon satisfaisante.

226. En France et dans la République fédérale d'Allemagne, on a continué a
utiliser les fonds allouds au titre des grands programmes d'assistance pour
compléter les mesures que 1l'on avait commencé a appliquer., En France, les
réfugiés ont bénéficié de mesures dans le domaine du logement, d'une aide &
1l'installation sur place et d'autres types d'assistance financés & 1l'aide de

ces fonds, Dans la République fédérale d'Allemagne, 1l'aide & 1'installation

sur place continue & €tre accordée a des réfugiés admis au bénéfice d'un programme

du Gouvernement allemand des%iné & reloger les familles de réfugiés vivant dans
des taudis. Pendant 1'année 1968, quelque 81 familles ont ainsi. été logées et
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pourvues du nécessaire et 35 familles exceptionnellement nombreuses ont été
installées dans des appartements adéquats. En Gréce, également, des progres
satisfaisants ont été réalisés vers 1'achévement des derniers projets en cours
au titre des grands programmes d'asssistance du Haut Commissaire.

227. Un montant de 570 000 dollars a été engagé au titre du programme de 1968
pour des réfugiés en Europe, auxquels une aide était nécessaire pour compléter
celle qu'ils recevaient de sources locales, notamment en ce qui concerne
l'acquisition d'un logement ou de mobilier, la réadaptation fonctionnelle, la
formation professionnelle et 1'établissement dans un métier ou un commerce. En
Yougoslavie, pays pour leqguel une allocation de 200 000 dollars a été prévue
dans le programme de 1968, 283 réfugids ont été installés individuellement dans
l'agriculture; certains ont été installés dans des zones urbaines et pourvus

de logements et d'emplois. ’

228. En ce qui concerne la réinstallation, la coopdration internationale qui s'est
instaurée entre les gouvernements, le HCR, le Comité intergouvernemental pour

les migrations européennes et les institutions bénévoles internationales et
locales, a de nouveau fait la preuve de son utilité pendant la période considérée.
Elle a permis & un plus grand nombre de nouveaux arrivants, désireux d‘emlgrer,

de le faire sans retard. ILe HCR continue & favoriser 1'émigration des réfugiés
hendicepés, dont certains le sont sévérement. Au totsl, 7 701 réfugiés considérés
cotme relevant de la compétence du HCR ont émigré d'Europe pendant 1'annde, avec
1'aide du Comité intergouvernemental pour les migrations européennes. On estime
qu'il y avait parmi eux 319 réfugiés handicapés dont 20 cas (40 personnes)
appartenaient a la catégorie des réfugiés sévérement handicapés.

229. les services d'orientation organisés par les autorités locales et nationales
ou par les institutions bénévoles ont de nouveau joué un rdle capital dans’
1'installation des réfugids en Europe, et le HCR a continué & appuyer leurs
activités. Ie personnel de ces services a donné des conseils aux refugles et les
a aidés a émigrer ou a trouver, sur place, des poss1b111tes approprlees d'etablls-
sement et & en tirer parti,

230. Les conseillers ont pu faire en sorte que les logements créés dans le cadre
de proJets financés au titre des programmes antérieurs et devenus vacants soient
occupds per d'autres réfugiés. Dans plusieurs pays, des familles ont été relogeeé
de cette manidére et les réfugiés 8gés ont pu bénéficier des places vacantes dans
les foyers de vieillards, ce qui a permis d'utiliser au beneflce d'autres refugles :
un complément de .fonds provenant du programme ordinaire.

231. Les autorités nationales et locales, ainsi que les institutions bénévoles,
ont pris en charge la msjeure partie de 1l'aide aux réfugiés en Europe. Le
programre d'assistance matérielle du HCR dans cette région a donc simplement
consisté, d'une meniere générale, a apporter une modeste contribution financieére
& l'action menée sur le plan local. C'est ainsi qu'en Autriche, le programme
d'installation sur place est mis en oeuvre par le Fonds autrichien pour les

Nations Unies, transformé en une fondation ayant la personnalité juridique depuis
le ler janvier 1968. Dans la République fédérale d'Allemagne, des mesures

d'aide & l'installation sur place ont été sppliquées par les institutions bénévoles
et leur institution banceire, la Hilfskasse. Des négociations ont été entreprises

- 43 -



avec les ministéres des réfugids des Lander pour assurer que les logements vacants
construits avec une aide financiere du HCR seront occupés par des familles de
réfugiés. En Italie, une institution patronnée par le gouvernement, 1'AAT
(Administrazione per le Attivita Assistenzisli Italiane e Interna21ona11) a

pris la relSve de nombreuses téches accomplies jusgu'alors par le HCR et prend
actuellement & sa charge plus de 65 p. 100 des dépenses totales relatives &
1'installation sur place des réfugiés en Italie. En vertu d'un accord tripartite
conclu entre 1'AAI, le HCR et le Service social international, ce dernier a pris
la reléve de l'administration de la communauté protégée du centre de réfugiés

de Capoue, vis-a-vis de laquelle le HCR n'a plus aucune responsabilité financiére
ou administrative,

232, L'attitude libérale des autorités de plusieurs pays européens et d'autres
pays a 1l'égard de personnes se trouvant hors de leur pays d'origine lors des
événements d'aolit 1968, ou qui l'ont quitté par la suite a permis de prendre
immédiatement des mesures pour aider ces personnes dans les cas ou c'était
nécessaire. La réaction des pays d'immigration a été trés favorable et beaucoup
de ces personnes ont pu émigrer, qu'elles aient ou non demandé le statut de
réfugié., Une aide a été fournie par les organismes locaux et nationaux ainsi

que par les institutions bénévoles dans les pays intéressés. Le Haut Commissaire
a accordé au Gouvernement autrichien une allocation de 50 000 dollars prélevée
sur son Fonds extraordinaire, afin de contribuer a 1l'octroi d'une aide temporaire
et aux dépenses d'émigration qui ne pouvaient €tre financées par d'autres moyens.

233. En Espagne, grlce & l'effort spécial accompli pendant 1'été de 1968, le
nombre des réfugiés désireux d'émigrer aux Etats-Unis et restant en charge a
été ramené a 300. Toutefois, 1l'entrée en vigueur aux Etats-Unis d'une nouvelle
législation sur 1l'émigration aussitdt aprss cette période a eu pour effet
d'accroftre le nombre de cas résiduels & la fin de l'annde. Le Gouvernement
espagnol, le HCR et d'autres organes ont continué & s'occuper de ce groupe de
réfugiés en attendant qu'ils regoivent un visa, et aident les réfugiés désireux
de rester en Espagne a s'intégrer sur place.

234, Le HCR a dépensé, au total, 57 316 dollars pour apporter une assistance
juridique aux réfugiés en Europe qui ne peuvent l'obtenir d'aucune autre source.
Les projets d'assistance juridique se sont révélés particuliérement utiles, car
ils ont permis aux réfugiés de bénéficier de tous les avantages auxquels leur
donne droit la législation nationale. Comme dans le passé, le HCR a fourni une
&ide d'appoint dans les cas particuliérement graves et a engagé a ce titre, un
montant d'environ 52 602 dollars.

235, Une allocation de 513 500 dollars a été prévue dans le programme de 1969

pour l'aide aux réfugiés en Burope, ce qui représente une diminution importante
par rapport au montant de 789 TOO dollars inscrit au programme de 1968.
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Chapitre IV
QUESTIONS FINANCIERES

236. Pendent toute l'année 1968 et en 1969, le Haut Commissaire a demendé instamment
a plusieurs reprises aux gouvernements des pays Membres de 1l'Organisation des

Nations Unies ou membres de ses institutions spécialisées, d'accroftre le montant

de leurs contributions volontaires annuelles aux programmes 4d'assistance matérielle
du HCR. Ces appels répondeient au désir de 1l'Assemblée générale qui, préoccupée

par les difficultés auxquelles s'était heurté le HCR pour financer ses programmes,:
avait vivement insisté aupres des gouvernements, dans ses résolutions, pour qu'ils
fournissent au Haut Commissaire les moyens nécessaires pour s'acquitter des t&ches
qui lui incombaient et, en particulier, pour qu'il ruisse atteindre les objectifs
financiers fixés avec l'approbatlon du Comité exécutif.

237. Le Haut Commissaire est tres heureux de pouvoir annoncer qu'un nombre croissant
de gouvernements ont répondu & ses appels en vue d'un appui financier accru et que

le nombre total des gouvernements qui versent des contributions bénévoles au titre

de ses programmes annuels avait aussi augmenté sensiblement., Il estime que si des
gouvernements plus nombreux lui ont apporté un plus large appui, c'était, en grande
partie, en raison des réalisetions concrétes obtenues gréice au Programme du HCR et

& 1l'importence de l'action qu'il entreprend d'année en année, pour répondre aux
besoins de centaines de milliers de réfugiés dispersés dans le monde entier.

238. Bien gu'un certain nombre de gouvernements aient sensiblement augmenté leur
contribution annuelle au HCR, les contributions gouvernementales n'ont pas encore
permis d'atteindre les objectifs financiers fixés par le Comité exécutif comme
constituant le minimum indispensable pour l'assistance matérielle aux réfugles

dans le cadre des programmes du HCR. C'est pourquoi les contributions de sources
non gouvernementales continuent & jouer un role de premier plan, du fait qu'elles
permettent de compléter le financement des programmes courants du HCR et de financer
des mesures complémentaires, qui viennent s'ajouter aux activités essentielles
relevant du Programme.

Financement du Programme ordinaire pour 1968

239, Comme le montre le tableau 5 de l'annexe II, 67 gouvernements ont versé des -
contributions d'un montent total de 3 553 T05 dollars pour le financement du
Programme du HCR pour 1968, ce qui a permis d'atteindre & plus de 76 p. 1CC
1'objectif de 4 631 000 dollars fixé pour cet exercice. C'est un progrés important
par repport & 1l'année précédente, oll les contributions versées par 54 gouvernements
n'avaient pu couvrir qu'environ 64 p. 100 du montant fixé comme objectif. Les appels
systématiquement adressés par le Haut Commissaire aux gouvernements des Etats Membres
de 1'Orgenisation des Nations Unies et membres des institutions spécialisées ont
ainsi permis, conformément aux dispositions de la résolution 229k (XXITI) de
1'Assemblée générale et des recommandations du Comité exécutif, un élargissement
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de la participation géographique au financement du Programme du HCR et & un
accroissement noteble du montant des contributions annuelles d'un certain nombre
de pays,

240, Les contributions de sources non gouvernementales au financement du Progreamme
de 1668 ont été de 614 623 dollars, montant inférieur - ce qui est compréhensible -
& celui de 1967, année ol le HCR avait pu disposer d'une partie importante du
produit de la Campagne européenne de 1666 en faveur des réfugiés.

241, Ces contributions gouvernementales et non gouvernementales, jointes & une
somme de 17 563 dollars provenant de recettes diverses et & des virements & partir
de programmes d'années antérieures, ont permis de financer intégralement le
Programme Gu HCR pour 1568, avec un solde d'environ 143 0CO dollars & virer au

Programme de 1S69.

Financement des opérations hors programme

242, En 1668, les contributions réservées essentiellement & des projets
d'assistence complémentaire pour des réfugiés ne pouvant €tre admis au bénéfice du
Programme de 1968 ont atteint 810 617 dollars, dont 49k 409 provenant de gouver-
nements et 316 208 de sources non gouvernementales. Sur le total, 204 723 dollars
ont 6té alloués au Compte d'éducation du HCR.

Utilisation du Fonds extraordinaire

243, En 1968, un total de 321 770 dollars a été prélevé sur le Fonds extraordinaire
pour faire face & six situations d'urgence (secours & des réfugiés tchécoslovaques
en Autriche, & des réfugiés angolais au Botswana et en Zambie, & des réfugiés
congolais au Soudan, & des réfugiés mozambiquais dans la République-Unie de

Tanzanie et & des réfugiés soudanais en Ouganda). Conformément aux dispositions

de la résolution 1166 (XXII) de l'Assemblée générele, le Fonds a été rétabli & son
plafond de 5C0 CCC dollars au moyen de Sommes remboursées par des réfugiés sur des
préts qu'ils avaient regus au titre de divers projets.

Financement du Programme ordinaire du HCR pour 1669

24, A sa dix-neuviéme session, en octobre 1568, le Comité exécutif du Programme
du HCR, face aux besoins financiers résultant de la nécessité de secourir, dans le
cadre du Programme de 1669, plusieurs nouveaux groupes de réfugiés en Afrique, a
fixé pour ce programme un objectif financier de 5 681l COC dollars gui dépasse de
plus de 1 050 CCC dollars celui du Programme de 1968,

245, ILe Comité exécutif & de nouveau demandé instamment aux gouvernements
d'augmenter leurs contributions au Programme de 1569 et des années suivantes. - Il

a en outre exprimé l'espoir que les gouvernements qui n'avaient pas encore participé
au financement des programmes du HCR le feraient désormais régulierement, de fagon
que ces programmes puissent Etre financés, dans toute la mesure possible, par des
contributions gouvernementales. ’ :

T



246, D&s qu'il a pu le faire, c'est-ad-dire au début de novembre 1968, le Haut
Commissaire a lancé par lettre, aux gouvernements des Etats Membres de l'Crgeni-
sation des Nations Unies ou membres des institutions spécialisées, un appel dans
lequel il appelait leur attention sur les besoins accrus pour l'année 1569 et

leur demandait instamment de lui apporter cette année un plus large appui financier.
Comme l'objectif financier fixé par le Comité exdcutif pour 1969 était supérieur

de 23 p. 100 & celui de 1568, les gouvernements étaient invités & envisager la
possibilité de verser des contributions additionnelles ou spéciales.

247, A la réunion de la Commission spéciale de Ll'Assemblée générale pour les
annonces de contributions volontaires au Programme du Haut Commissaire des

Nations Unies pour les réfugiés, tenue le 6 décembre 1968, 46 gouvernements ont
annoncé le versement d'un montent de plus de 2 900 7CA dollars au titre du
Programme, Comme il ressort du tebleau 6 de 1l'anwexe II, le montant des contri-
butions ennoncées ou versées par 54 gouvernements avait atteint 2 930 169 dollars
au 30 avril 1669. Comme cette sorme ne couvre qulun peu plus de la moitié de
1l'objectif financier du Programme, un effort considérable est encore nécessaire si
l'on veut que le Haut Commissaire dispose de ressources suffisantes, en 1569,
conformément aux dispositions de la résolution 2399 (XXIII) de 1l'Assenmblée générale.

Vente du nouveau disque microsillon "World Star Festival"

248, ILe Haut Commissaire a informé 1'Assemblée, & sa precedente session, des
résultats de la vente des—deux premiers disques organisée au profit des réfugiés.
Apres la présentation de ce rapport, on a estimé que le moment était opportun

pour mettre en vente un troisieéme disque microsillon, consacré & la musique
populaire. ILe Haut Commissaire a dlment informé le Comité exécutif, & sa derniére
session, qu'il avait eu la satlsfactlon d'obtenir le concours bénévole de

20 artistes pour la version américaine et canadienne du "orld Star Festlval"

Seize de ces artistes contribueront aussi & la version du disque destinée a tous
les autres pays du monde, Encore une fois, 1'industrie du disque et les éditeurs
- de musique ont généreusement coopéré & cette oeuvre. Apreés que le Comité exécutif
a recommendé aux gouvernements d'exeminer, dens un esprit favorable, la possibilité
‘ d'exonerer des droits d'importation et de 1'impdt les ventes du disque "World Star
Festival", plu81eurs gouvernements ont accepté de le faire ou - lorsque leur
1législation ne le permettait pas - ont décidé de verser au Haut Commissaire pour les
réfugiés une contribution spéciale, d'un montant égal & celui des droits pergus.
Dans certains pays, des comités privés ont, une fois de plus, accepté de promouvoir
la vente du disque. Bien qu'elle n'ait commencé gqu'en mars 1969, dans un petit
nombre de pays, (elle devait démarrer dans les autres au cours des moiS»suivanﬁs)f
un million de disques ont déja été vendus au moment ol le présent rapport était
rédigé. De méme que pour les deux disques précédents, le produit de la vente de . ...
"World Star Festival", dont on ne pourra disposer qu en 1970, servira & l'exécution
de projets d'ass1stance dont le financement ne peut €tre entidrement couvért par
'des fonds provenant d'autres sources, ainsi que de projets essentiels d'aide
d'appoint qui ne peuvent €tre financés au titre du Programme d'as31stance materlclle
du HCR.
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Chapitre V

INFORMATION

249. L'action du HCR en matidre d'information vise essentiellement & renseigner les
milieux qui peuvent influer sur l'orientation de la politique et, dans une certaine
mesure, le grand public, sur 1l'évolution constante des problémes de réfugiés
actuels. Il importe au plus haut point que tous ceux qui peuvent aider le HCR dans
sa téche soient informés de la contribution positive qu'apportent au développement
économique et social, notamment en Afrique, les opérations de réétablissement de
populations rurales dans de nouvelles zones dlinstallation rurales.

250. C'est dans cet esprit et dans le sens de la demande formulée par le Comité
exécutif du Programme du Haut Commissaire au moment ou il a été décidé de ne plus
tenir qu'une seule session annuelle que le HCR a décidé de publier un nouveau
bulletin trimestriel, le "HCR Bulletin" dont le premier numéro est paru au
printemps de 1968. Il contient des renseignements sur le déroulement des diverses
phases des activités du HCR dans le domaine de la protection, de l'assistance
matérielle et de la coopération interorganisations, et sur la coordination de ses
activités avec celles des organisations régionales et non gouvernementales
intéressées.

251. Cette publication est destinée essentiellement aux gouvernements, mais elle
intéresse aussi les conseils nationaux pour les réfugiés, les institutions
bénévoles et tous les organismes qui s'emploient & susciter le soutien de donateurs
privés en faveur de l'aide aux réfugiés.

252. Il faudrait toutefois, pour toucher le grand public, que les rapports et
les statistiques offrent un tableau descriptif et concret, qui mette nettement en
lumiére les activités du HCR dans les divers pays. Le courant d'intérét que
pourra éveiller le Programme du Haut Commissaire en dépendra pour beaucoup. En
effet, les organisations non gouvernementales qui cherchent & s'assurer 1l'appuvi du
public doivent pouvoir convaincre les donateurs du caractére pratique de l'action
entreprise en faveur des réfugiés et des résultats constructifs et utiles obtenus.
C'est pourquoi le HCR s'est félicité de l'occasion que lui offrait 1'évolution
satisfaisante du projet d'assistance aux réfugiés soudanais en République
centrafricaine de présenter une vue d'ensemble d'une opération de réinstallation
qui illustrait son activité en Afrique.

25%. Un programme de télévision en couleur de 30 minutes sur la situation des
réfugiés dans la République centrafricaine a été réalisé en 1968, en collaboration
avec la télévision suisse et, aprés sa diffusion sur les ondes suisses, a été
distribué dans le monde entier. La France et tous les pays scandinaves ont déja
fait passer ce programme, et gridce & la collaboration des centres d'!information des
Nations Unies les versions anglaise et frangaise ont été distribuées aux
Etats-Unis d'Amérique, en Australie, en Nouvelle-Zélande et dans de nombreux pays
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d'Afrique et d'Asie. Le fait que ce film ait été tourné en coopération avee la
Ligue des sociétés de la Croix-Rouge ouvre de nouvelles possibilités de distri-
bution, dont on continuera & tirer profit pendant les deux années qui viennent.

254. Dans le cadre de cette méme mission, la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge
a réalisé, en coopération avec le HCR et le Service de la radio des Nations Unies,
un progremme radiophonique de 15 minutes, en langue frangaise, qui a été
chaleureusement accueilli et diffusé par la quasi-totalité des postes émetteurs de
langue francaise du monde entier.

255. Un récit retragant l'histoire de la zone d'installation de M'boki depuis ses
débuts, qui décrit les efforts déployés sur le plan technique et le climat psycho-
logique et social de cette entreprise, a fait l'objet d'un numéro du bulletin
intitulé "Le HCR communique...", qui contenait plusieurs planches en couleurs et

a été distribué & 20 000 exemplaires en anglais et & 5 000 exemplaires en frangais.
Dans un article de fond intitulé "Une oeuvre collective" le Haubt Commissaire a
souligné les excellents résultats obtenus grice & la coopération des autres
organismes des Nations Unies et d'autres organisations et services gouvernementaux,
seml-gouvernementaux et non gouvernementaux. Cette publication a suscité un
intérét considérable et il y a lieu d'indiquer qu'il a été décidé au Danemark de
prendre le projet de M'boki comme exemple pour faire une démonstration dans les
écoles secondeires des méthodes de développement appliquées en Afrique.

256. D'autre part, pour offrir aux services d'information et aux organisations
donatrices un plus large choix de matériel visuel et de documentation écrite, un
membre de la Section de l'information, accompagné d'un photographe professionnel,
s'est rendu en République-Unie de Tanzanie, en Ouganda et en Zambie pour prendre
des photographies en noir et blanc et en couleur (diapositives) illustrant tous
les aspects des projets entrepris dans ces pays (secours d'urgence, services
médicaux, défrichement, aménagement rural, enseignement), et mettant en évidence
le rdle des services gouvernementaux, des institutions bénévoles et des organismes
des Nations Unies. Ces photographies ont été largement utilisées pour la promotion
de la vente du disque "World Star Festival' au début de 1969. Avec les films dont
dispose le HCR, elles constituent .un stock de documents audio-visuels d'actualité
que l'on distribue actuellement aux groupes d'études, aux écoles, aux institutions
bénévoles, etc.,ainsi qu'é la presse périodique et & la télévision. Le film
"Aujourd'hui en Afrique", réalisé en 1966, est encore utilisé par de nombreux
centres d'information des Nations Unies; il a été projeté aux Etats-Unis par plus
de 150 stations de télévision.

257. Un projet pilote destiné aux écoles a été mis en route avec la publication
d'une brochure intitulée "Vingt questions et réponses" qui a été distribuée & toutes
les écoles suisses de langue francaise. On a pu constater, & cette occasion, que
les jeunes gens des écoles secondaires constituaient un auditoire particuliérement

. réceptif en ce qui concerne les problémes des réfugiés et le HCR compte tirer

parti de cette expérience dans l'organisation future de ses activités d'information.

258. En 1968, 1'Année internationale des droits de l'homme a offert une occasion

exceptionnelle de mieux faire connaitre la nature et l'essence méme de la protection
internationale des réfugiés. "Le HCR communique..." s consacré un numéro spéeial
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au theéme "Les droits de l'homme protégent les réfugiés" qui contenait un article de
fond dans lequel le Haut Commissaire, comme il llavait fait & la Conférence inter-
nationale des droits de l'homme & Téhéran, demandait instamment aux gouvernements
de reconnaltre les principes importants de l'asile et du non-refoulement et
d!'établir des procédures uniformes pour protéger les droits et les intéréts des
réfugiés. Une série de panneaux illustrés de 16 photos sur le méme théme, montrant
le rapport des activités du HCR avec divers articles de la Déclaration universelle
des droits de l'homme, a été imprimée en 30 langues et distribuée dans le monde
entier, avec l'aide des centres d'information des Nations Unies et des représentants
résidents du Programme des Nations Unies pour le développement.

259. Plusieurs articles destinés aux milieux de l'enseignement ont paru sous la
signature du Haut Commissaire dans des revues spéecialisées; des tirés a part ont
été envoyés aux organisations qui s'intéressent aux questions de droit inter-
national et aux problémes dlactualité.

260. Le Haut Commissaire a eu plusieurs fois l'occasion, pendant l'année, de
s'entretenir avec des Jjournalistes et d'accorder des interviews aux services de
radio et de télévision & l'occasion de visites et de missions officielles. De
nombreux éditoriaux ou reportages ont été publiés en ces occasions.

261. La mise en vente du disque "World Star Festival" a offert au HCR de nouvelles
possibilités d'établir des contacts avec la presse, la radio et la télévision au
sujet des problemes des réfugiés et d'utiliser largement la documentation établie
en 1968. Certains de ces contacts ont été pris par les organisations chargées de
la vente du disque, par le Service de l'information du HCR ou par les centres
d'information des Nations Unies, ou encore par les représentants résidents du PNUD.
Dans de nombreux pays les rédacteurs en chef de quotidiens et de périodiques et
des services de radio et de télévision ont été contactés et l'on a pu ainsi assurer
une publicité exceptionnelle aux activités du HCR. On a pu constater, une fois de
DPlus, la valeur de propagande des disques du HCR qui constituent, en particulier,
un moyen de nouer avec les services nationaux de grande information des contacts
Personnels qui jettent les bases d‘'une coopération plus large & l'avenir.
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ANNEXES
ANNEXE I
ACCORDS INTERNATIONAUX INTERESSANT LES REFUGIES

ADHESIONS ET RATIFICATIONS AU 31 MARS 1969
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CONVENTION RELATIVE AU STATUT DES REFUGIES DU 28 JUILLET 1951

(entrée en vigueur le 22 avril 1954)

Etats parties & la Convention au 31 mars 1969

Algérie
Argentine
Australieg/

Autriche

Belgique

Botswana

Brésil

Burundi

Cameroun

Shypre

Colombie

Congo (Brazzaville)

Congo (République démocratique du)
Cote d'Ivoire

Dahomey

Danemarké/

Equateur

Finlande

Franceg/
Gabon
Gambie
Ghana
Grece
Guinée
Irlande
Islande
Isragl
Ttalie

a/ Ces Etats ont étendu l'application de cette convention & divers territoires

Jamaique

Kenya

Libéria

Liechtenstein

Luxembourg

Madagascar

Maroe

thaco

Niger

Nigéria

Norvege

Nouvelle-Zélande

Pays-Bas

Pérou

Portugal

République centrafricaine
République fédérale d'Allemagne
République-Unie de Tanzanie

Royaume~Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord a/

Saint-Siége
Sénégal
Suede
Suisse

Togo
Tunisie
Turquie

Yougoslavie

d'outre-mer, conformément & 1l'article 4O de la Convention.
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PROTOCOLE RELATIF AU STATUT DES REFUGIES DU 31 JANVIER 1967

(entré en vigueur le 4 octobre 1967)

Etats parties an Protocole au 31 mars 1969

Algérie Isra&l

Argentine Liechtenstein

Belgique . Nigéria

Bdtswana Norvege

Cameroun Pays-Bas

Chypre République centrafricaine
Danemark République-Unie de Tanzanie
Equateur Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d!Irlande du Nord

Saint-Siége

Etats-Unis d'Amérique

Finlande
Gambie Sencgal
Ghana, Souazilgnd
X Suéde
Grece
. s Suisse
Guinée
Irlande Tunisie
Islande Turquie
Yougoslavie
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ARRANGEMENT RELATIF AUX MARINS REFUGIES DU 23 NOVEMBRE 1957

(entré en vigueur le 27 décembre 1961)

Etats parties & 1'Arrangement au 31 mars 1969

Belgique
Danemark
France
Irlande
Italie
Maroc
lona,co
Norvege
. Pays-Bas
Portugal
République fédérale d'Allemagne

Royaume~Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord a/

Suede
Suisse

Yougoslavie

a/ Le Royaume-Uni a étendu l'application de cet arrangement & divers territoires
d'outre-mer, conformément & l'article 18 de 1'Arrangement.
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ACCORD EUROPEEN RELATIF A LA SUPPRESSION DES VISAS PCUR LES REFUGIES

(entré en vigueur le L septembre 1960)

Etats parties & 1'Accord au 31 mars 1969

Belgique

Danemark

France

Islande

Italie

Luxembourg

Norvége

Pays-Bas

République fédérale d'Allemagne

Royaume-Uni de Grende-Bretagnhe
et d'Irlande du Nord

Suéde

Suisse



PROTOCOLE No 1 DE LA CONVENTION UNIVERSELLE POUR LA PRCTECTION
DU DROIT D'AUTEUR RELATIF A L'APPLICATION DE LA CONVENTION AUX
APATRIDES ET AUX REFUGIES DU 6 SEFTEMBRE 1952

(entré en vigueur le 16 septembre 1955)

Etats parties au Protocole su 31 mars 1969

Andorre Laos
Argentine Liban
Autriche Libéria
Belgique Liechtenstein
Brésil Luxembourg
Cambodge Monaco
Costa Rica Nicaragua
Cuba, Norvege
Danemark Pakistan
Equateur Panama
Etats-Unis d'Amérique Paraguay
Finlande Pays-Bas
France Pérou
Ghana, Philippines
Gréce Portugal
Haiti République fédérale d'Allemagne
Inde Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Irlande et d'Irlande du Nord a/
Tsrasl Saint-Siege
Ttalie Suede -
Japon Suisse
Yougcslavie

a/ Le Royaume-Uni a étendu 1l'application de la Convention et du Protocole No 1
& divers territoires d'outre-mer.
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CONVENTION RELATIVE AU STATUT DES APATRIDES DU 28 SEFTEMBRE 1954

(entrée en vigueur le 6 juin 1960)

Etats parties & la Convention au 31 mars 1969

Algérie ‘ Libéria

Belgique ,  Luxembourg

Botswana ' : » Norvege

Danemark Ouganda

Finlande Pays~Bas

France République de Corée

Guinée . Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Irlande et d'Irlande du Nord a/
Isragl Susde

Ttalie Trinité-et-Tobago

Yougoslavie

a/ Le Royaume-Uni a étendu 1l'application de cette convention & divers territoires
d'outre-mer, conformément & 1l'article 36 de la Convention.
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CONVENTICN SUR LE RECOUVREMENT DES PENSIONS ALIMENTAIRES A L'ETRANGER
DU 20 JUIN 1956

(entrée en vigueur le 25 mai 1957)

Etats parties & la Convention au 31 mars 1969

Belgique Maroc
Brésil Monaco
Ceylan Niger
¢ Chili Norvege
Chine Pakistan
Danemark Pays-Bas
Esbagne Pologne
Finlande Portugal
France République centrafricaine
Gréce République fédérale d'Allemagne
Guatemala Saint-Siege
Haiti Suede
Haute-Volta Tchécoslovaquie
Hongrie Tunisie
Israiél Yougoslavie
Italie
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DONNEES FINANCIERES ET STATISTIQUES

ANNEXE II

Tableau 1

Analyse globale de lleffectif des réfugiés assistés en 1968 au titre
des programmes ordinaires du HCR et de projets financés sur le Fonds

extraordinaire, par pays ou région et par type de solution

Type de Promotion Alde &
solution| Alde an de la 1tinstal- Total Assistance Alde
rapatriement | réinstal- lation (1) & (3) Juridique dtappoint
Pays ou lation sur place
région ( (2) () (4) (5) (6)
Argentine 2 - 119 121 891 115
Autriche - A3 1 043 1 086 879 222
Botswana - - 3 500 3 500 - -
Brésil 10 - A 51 23 56
Burundi 725 AFA 35 582 36 321 - 621
Chili - - 57 57 19 155
Colombie 3 - 19 22 22 45
Congo (République 12 1 663 676 - 119
démocratique du)
Espagne - 6 743 99 6 842 - 7 507
Etats-Unis d!Amérique - 141 - 11 - -
Extréme-Orient - 19 - 19 - 33
France - - 409 409 - 61
Gréce - - 55 55 2 419
Inde - - - - - 10 000
Italie 1 2 369 196 2 566 67 792
Macso - - 2 013 2 013 - -
Maroc - 25 12 3 - 73
Népal - - 575 575 - 1 000
Ouganda 3 10 571 819 57 832 - 192
Pérou - - - - - 46
République arabe unie - 117 146 263 9 290
République centrafricaine 554, 11 20 000 20 565 - 12
République fédérale 2 291 116 409 3 186 129
d'Allemagne
République~Unie de Tanzanie 4 21 34 850 3. 875 - 94
Sénégal - - 5/, 000 5/, 000 - 64
Soudan - A 2 500 2 504 - 2
Venezuela 2 - 14 16 10 13
Yougoslavie - - 283 283 - -
Zambie 1 2 8 050 8 053 - 69
Divers? 1 2 027 317 2 355 232 809
" TOTAL 1 330 11 838 222 478 235 646 5 340 22 938

a/ Comprend les pays suivants : Afghanistan, Algérie, fustralie, Bahamas, Belgique, Ceylan, Congo
(Brazzaville), Cdte-d'Ivoire, Curagao, Etats sous régime de traité, Ethiopie, Ghana, Jamalque,
Libéria, Liban, Mexique, Suisse, Togo, Tunisie et Turquie.
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Tableau %

Allocations prévues desus le cedre du programme de 1969

(En dollars des Etets-Unis)

-

Pays, région ou activité

Allocations approuvéesg/
& la dix-neuvieme session

e

Amérique latine
futriche

Congo (République démocratique du)

Fspagne .

Etats sous régime de traité
Extréme-Orient

France

Gréce

Inde

Italie

‘Macao

Maroc™
Moyen-Orient
Népal
Ouganda
République arabe unie
République centrafricaine.
République fédérale d'Allemagne
République-Unie de Tanzanie
Sénégal
Soudan
Yougoslavie
Zambie
Allocations globales
Installation sur place
_Réinstallation
‘Rapatriement
Assistance juridique
Aide d'appoint
Réserve
Subvention -

TOTAL

315 000
36 000
876 000
125 000
10 0Q0
55 000
30 000
32 000
340 000
43 500
47 000
35 00C
56 500
49 000
523 000
57 Q00
300 0CO
47 000
235 000
100 000
820. 000
20C 0CO
266 000

35 000
200 000
30 200
13 200
25 000
370 000
410 000

e

5 681 000

a/ Dix-neuvitme session du Comité exécutif: du Progremme du Haut Commisseire

(Gentve, 21 au 30 octobre 1968).
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_ Tableau 5
Etab _des contributions au programme du HCR pour 1968, au 30 avril 1969,

et contributions versées en 1968, pour l'assistance hors programme

(En dollars des Etats-Unis)

VENTILATIONS DU, TOT4L DES CONTRIBUTIONS

- 65 -

Contributions : ;
gouvernementales Contributions Programme Compte Fonds spéciaux
totales du HCR d'éducation de dépdt -

Abu Dhabi 6 269 -6 269

Algérie 7 000 7 000

Arabie Saoudite g 000 8 000

Australie 150 000 150 000

Autriche 24 000 24 000

Belgique 200 000 18C 000 20 000
Botswana ‘ 500 500

Brésil 10 000 10 000 ‘ ;
Burundi 30 000 30 OOOQ-/
Cameroun 408 408 "
Canada 324 074 324 074

Chine 7 500 7 500

Chypre 240 240

Colombie 1 000 1 000

Congo (Rép. démocratique du) 1 000 1 000

Cdte d!'Ivoire 3 060 3 060

Dahomey 500 500 .

penemark 306 309 %000 | 53 | e
Dubai 2 075 2 075
 Etats-Unis d'Amérique 600 000 600 000

Finlande 40 000 40 000 '
France 409 242 389 242 20 000
Gabon 1 020 1 020

Gambie 240 240

Ghans 3 000 3 000

Gréce 13 000 13 000




VENTILATIONS DU TOTAL DES CONTRIBUTIONG
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Contributions - F .
gouvernementales Contributions { Programme Compte  |Fonds spéciaux
totales du HCOR d!'éducation de depdt
Inde 2 000 2 000
Irak 5 000 5 000
| Iran 5 000 5 000
Irlande 7 500 7 500
Islande 4 333 4 333
Isragl 7 500 7 500
Italie 3 000 3 000
Japon 20 000 20 000
Kenya 1 000 1 000
Libye 3 000 3 000
1 Luxembourg 3 000 3 000
| République malgache 2 877 2 877
Malaisie 1 000 1.000
Malawi 360 360
| Maroc 9 960 9 960
Mauritanie 612 612
| Népel 2 000 2 000
1 Niger 510 510
Nigéria 5 000 5 000
! Norvege 229 438 175 137, ],0~000§/

. 32 50 11 201
Nouvelle-Zélande 22 400 22 400
Ouganda 5 000 5 000

Pays-Bas 150 927 146 945 3 3 982
Philippines 1250 1 250
Portugal 4 000 4 000
République centrafricaine 1 800 1 800
République Dominicaine 1 000 1 000
République fédérale d'Allemagne 325 000 325 000
République-Unie de Tanzanie 3 500 3 500
Royaume-Uni 287 977 287 977




e

VENTILATIONS DU.TQTAL DES COGNTRIBUTIONS

e v e et e e

e et g i g e

Contributions
gouvernementales Contributions | Programme Compte Fonds spéciaux
totales du HCR d'éducation de dépdt
Saint-Marin 1 600 1 600
Saint-Siége 2 500 2 500
' Sierra Leone 600 600
Soudan 2 872 2 872
Suede 346 050 300 000 21 050 25 OOOE/
Suisse 152 778 152 778 |
Togo 1633 1633
Tunisie 2 500 2 500
Turquie 5 000 5 000
Venezuela 4 000 4 000
Yougoslavie 10 000 10 000
Zambie 2 000 2 000
Total partiel 3 79 114 3 553 705 74 383 168 026
Conﬁributions multilatérales 252 000 52 000 200 000
Autres contributions de sourc
non gouvernementales 930 831 614 623 78 340 237 868
Autres recettes - Divers 17 563 17 563
TOTAL GENERAL 4 996 508 4 185 891 204, 723 605 894

o o e e m e

4 une assistance technique aux réfugiés.

L

Pour le développement zonal.

- 67 -

' g/ Contrlbutlons spéciales pour 1l'éducation et d'autres formes d'aide a°31m11ables

Bureau de 1l'Orgenisation de l'unité africeine pour le placement des réfugids.




Contributions gouvernementales su programme du HCR pour 1969

Tableau 6

au 30 avril 1969

(En dollars des Etats-Unis)
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Pays Contriutions | Contrioutions | iontses sous | Totad
. reserve
Algérie 7 000 7 000
Arabie Saoudite 8 000 8 000
Argentine 12 000 12 000
Australie 150 000 150 000
Autriche 24 000 24 000
" Belgique 200 000 2CC 000
- Botswana 500 500
Burundi 1 000 1 000
Cambodge 1 000 1 000
Canada 370 370 370 370
Chili 1156 1 156
Chine 7 500 7 500
Chypre 480 480
- Colombie 1 000 1 000
1" Céte-d'Ivoire 3 060 3 060
 Danemark 173 333 173 333
Etats-Unis d'Amérique 600 000 600 000
Finlende | 40 000 40 000
Ghana 3 000 3 000
_Grdce 13 000 13 000
Inde 10 000 10 000
- Iran 8 000 8 000
Irlande 7 500 7 500
| Islande 5 750 5 750
| Isragl 7 500 7 500
Ttalie 20 000 20 000
Kenya 1010 1 010
Koweit 3 000 3 000.
Libéria 5 000 5 000




Tableau 6 (suite)

Paye Contributions | Contritutions| SORCITTNR | gy
réserve
Libye 5 000 5 000
Liechtenstein 3 472 3 472
Luxembourg 4 000 4 000
République malgache 612 612
Malaisie 1 000 1 200
Maroc 16 000 10 000
Mauritanie 1 000 1 000
Norvége 218 720 5 000 223 720
Pakistan 2 500 2 500
Pays-Bas 166 667 166 667
Philippines 1 250 1 250
Qatar 5 000 5 000
République arabe unie 6 900 6 900
République centrafricaine 1 633 1633
République fédérale 325 000 325 000
d'Allemagne
Sierra Leone 600 600
Sudde 300 000 300 000
Suicse 162 000 162 000
Togo 1 633 1 633
Tunisie 2 500 2 500
Turquie 5 000 5 000
Uruguay 523 523
Venezuela 4, 000 4..000
Yougoslavie 10 000 10 000
Zambie 2 000 2 000
TOTAL 909 825 717 401 1 302 943

- 69 -
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ANNEXE IIT

LISTE DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES ET DES INSTITUTIONS
DE PROTECTION SOCIALE QUL PARTICIPENT OU CONTRIBUENT AUX PROGRAMMES
DU HCR '
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LISTE DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES ET DES INSTITUTIONS
DE PROTECTION SOCIALE QUI PARTICIPENT OU CONTRIBUENT AUX PROGRAMMES
DU HCR

Aid to European Refugees (Royaume-Uni)

Aide suisse & l'étranger

Aide suisse aux Tibétains

Aktion-Stihnezeichnen (République fédérale d'Allemagne)

Alliance mondiale des unions chrétiennes féminines

Alliance universelle des unions chrétiennes de jeunes gens
American Joint Distribution Committee

American Fund for Czechoslovak Refugees

Amministrazione per le attivita assistenziali Italiane e internazionali
Arbeiterwohlfahrt (République fédérale d'Allemagne)

Asociacidén de Proteccidn al Refugiado (Argentine)

Association arménienne d'aide sociale (France)

Association de 1l'Australie pour les Nations Unies

Association de 1l'Autriche pour les Nations Unies

Association de la Nouvelle-Zélande pour les Nations Unies
Association de la Suede pour les Nations Unies

Association des églises libres de Norvege

Association internationale de développement rural outre-mer (Belgique)
Association nationale pour la réhabilitation par le travail protégé (France)
Association pour l'établissement des réfugiés étrangers (France)
Association pour l'étude du probléme mondial des réfugiés
Association suisse d'assistance technique

Australian Care for Rer'ugees

Australian Council for Overseas Aid

Australian Ccuncil of Churches

Australian Jewish Welfare Society

Australian Prison After-care Council

British Council for Aid to Refugees

Brot flr die Welt (République fédérale d'Allemagne)

Bureau pour le développement de la production agricole (France)
Caritas Internationales

Catholic Relief Services/Uhited States Catholic Conference
Central Relief Committee (Inde) «
Centrale des oeuvres juives (Belgique)

Centre d'initiation pour réfugiés et étrangers (Belgique)

Centre d'orientation sociale des étrangers (France)

COJASOR (France)

Comité belge d'aide aux réfugiés

Comité catholique colombien

Comité d'aide des églises évangéliques de Suisse

Comité d'aide exceptionnelle aux intellectuels réfugiés (France)
Comité intarmouvements auprés des évacués (France) -

Comité international de la Croix-Rouge

Commission catholique espagnole de migration

Commission internationale catholique pour les migrations

-T2 -



Conférence des dglises de toute 1'Afrique/Programme oecuménique d'activités
extraordinaires en Afrique

Conférence St Nicolas (Belgique)

Congolese Protestant Council

Conseil danois pour les réfugiés

Conseil finlandais pour les réfugiés

Conseil international des agences bénévoles

Conseil norvégien pour les réfugiés

Council of Organizations for Relief Service Overseas (Nouvelle-Zélande)

Croix-Rcuge allemande

Croix-Rouge belge

Croix-Rouge congolaise

Croix-Rouge ghanéenne

Croix-Rouge irlandaise

Croix-Rouge italienne

Croix-Rouge népalaise

Croix-Rouge ougandaise

Croix-Rouge sénégalaise

Croissant Rouge soudanais

Croix-Rouge suédoise

Croix-Rouge suisse

Croix-Rouge zambienne

Cuban Welfare Society (Espagne)

Deutscher Caritasverband (République fédérale d'Allemagne)

Diocese catholique de Goma (République démocratique du Congo)

Enseignement Secours protestant (République démocratique du Congo)

Entraide ouvriére internationale

Entraide socialiste (Service social - Secours international) (Belgique)

Entraide universitaire mondiale '

European Co-ordinating Committee of the Anti-Leprosy Associations

Evangelisches Hilfswerk/Innere Mission (République fédérale d'Allemagne)

Evangelisches Siedlungswerk (République fédérale d'Allemagne)

Evangelischer Verein flir innere Mission (Autriche)

~ Federal Catholic Immigration Committee of Australia

Fédération luthérienne mondiale

Pédération néerlandaise d'aide aux réfugiés

Fédération suisse des amis des Arméniens

Fondation Gulbenkian

Fondation Tolstoi

Fondation Tom Dooley (Inde)

Fonds humanitaire polonais (France)

Free China Relief Association

Help the Aged, United Kingdom

Hogar de Cristo (Chili)

Individuell M#nniskohjilp (Sutde)

International Centre for the Co-ordination of Legal A551stance

International Rescue Coamittee

International Secretariat for Voluntary Service

International Voluntary Service (Royaume-Uni)

International. Union of Child Welfare

International University Exchange Fund

Jinishian Memorial Fund
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Keragheusian Commemorative Corporation, New York

Ligue des sociétés de la Croix-Rouge

Misereor (République fédérale d'Allemagne)

New Zealand Council of Churches

New Zealand Refugees Homes Board

Nottingham and Notts Council for Aid to Refugees (Royaume-Uni.)
Ockenden Venture (Royaume-Uni)

Oesterreichischer Firsorge und Wohlfahrtsverband "Volkshilfe" (Autriche)
Oxford Committee for Famine Relief (OXFAM) (Royaume-Uni)
Pequefia obra de la divina providencia, obra don orione (Argentine)
Pbres Dominicains, Bukavu (République démocratique du Congo)
Polish American Immigration and Relief Committee

Pontifical Mission for Palestine

Pontificia Opera di Assistenza (Italie)

Ridda Barnen (Sudde)

Santa Luiza de Marillac (Brésil)

Save the Children Fund (Royaume-Uni)

Secours catholique (France)

Secrétariat international du service volontaire

Service social d‘'aide aux émigrants (France)’

Service social international

Swedish International Development Agency

Sociedade Religiosa e Beneficiente Israelita (Brésil)
Sociedade Filantropica Paulista (Brésil)

Société de bienfaisance russe du Caire

Société de la Croix-Rouge €éthiopienne

Société de la Croix-Rouge indienne

Société de la Croix-Rouge du Tanganyika

Soroptimist International Association

St. Raphaels-Verein (République fédérale d'Allemagne)

St. Vincent de Paul Society of New Zealand

Tanganyika Christian Refugee Service :

United HIAS Service
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and
distributors throughout the world. Consult your bookstore or
write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les
agences dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre librairie
ou adressez-vous a: Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estén en venta en librerias y
cosas distribvidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o .
" dirljase a: Naciones Unidas, Seccié:: de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in U.N, A Price: $U.S. 1.00 (or equivalent in other currencies) 19440-October 1969-1,275
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